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What’s in the box?
A. Oakcastle MP300 player
B. Wired Earphones
C. USB Type C – charging cable
D. User Manual

Box Contents
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Oakcastle MP3 Player Overview

Controls and Functions

1. TFT 2.4" display
2. Menu
3. PREV/SKIP to previous song /Press and hold to rewind 

during playback
4. Lock/Unlock
5. Navigate Down/ Volume -
6. Power ON/OFF, Standby
7. Play/Pause/OK/Enter
8. Next/ SKIP to next song/Press and hold to fast forward 

during playback
9. Back/Return to previous screen
10. Navigate Up/Volume +
11. SD Card slot
12. External Speaker
13. USB Type-C charging port
14. Earphones jack
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PLEASE NOTE: The instructions within this user manual will refer 
to the button number on the unit e.g. (Ref. 'Number'), as per the 
diagrams on page 4.
Remove the packaging and prepare the Oakcastle MP300 for use.
Charging
Please use one of the following methods to charge the Oakcastle 
MP300:
Connect to mains power: Use the USB Type-C cable included in 
the box. Insert the USB Type-C jack into the MP3 player's 
charging port (Ref.13), plug the other end into a 5V USB power 
adaptor and  connect it to mains power. A full charge may take 
approximately 3–4 hours.
Connect to a computer or laptop: Use the included USB Type-C 
cable. Insert the USB Type-C end into the charging port of the 
player (Ref.13), and the other end into a USB port on your 
computer or laptop. Once connected, the screen will display two 
options: ‘Charge & Transfer’ and ‘Charge & Play’. For charging, you 
may select either of these options.
PLEASE NOTE: These options will be displayed on the MP300 
screen for only 5 seconds.
Power ON/OFF
Press and hold the Power ON/OFF button (Ref.6) for 2–3 seconds 
to turn the MP3 player on or off.
Standby Mode
When the screen goes black, press the Power/Standby button 
(Ref.6) to wake the Oakcastle MP300 from Standby Mode. Press 
again to return the player to Standby.
Forced Reset
Press and hold the ON/OFF button for 10 seconds to process a 
forced reset of the MP3 player.
Lock / Unlock
While playing, press and hold the Lock/Unlock button (Ref.4) to 
lock or unlock the device. A padlock icon will appear on the 
screen to indicate whether the player is locked or unlocked. When 
locked, all buttons will be disabled until unlocked.
Navigating the Menu/Sub-Menu Options
When powered on, the MP300 will display the main menu on its 
screen. Once powered on the MP3 player main menu will open 
with the following sub-menus: Music, Bluetooth, Now Playing, 
Playlists, Folder View, Wallpaper, Stopwatch and Settings.

Use the navigation buttons (Up, Down, Left, Right) to select the 
desired option, then press OK to confirm and enter.
Whilst music is playing, press the MENU button (Ref.2) to access 
the Music Playback Menu.

Basic Operations
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Transfer audio files on your Oakcastle MP300
The Oakcastle MP300 has an internal memory of 64GB, to which you 
can add a microSD card of up to 128GB (not included). To transfer audio 
files, connect the Oakcastle MP300 to a computer or laptop using the 
USB Type-C cable provided in the box. Once connected, the screen will 
display two options for 5 seconds: ‘Charge & Transfer’ and ‘Charge & 
Play’. To upload audio files from your computer to the MP3 player, select 
‘Charge & Transfer’.
After confirming the ‘Charge & Transfer’ option, the MP3 player will 
appear on your computer as a USB drive named ‘MP300’. Open the 
MP300 folder and drag and drop your desired audio files or folders 
directly into the player’s memory.
If you are using a microSD card, you have two options: 1. Upload music 
directly to the SD card from your computer and then insert it into the 
MP3 player’s SD slot (Ref.11). 2. Insert the SD card first into its slot 
(Ref.11), then transfer audio from your computer to both the player’s 
internal memory and the SD card whilst connected to the computer.
Audio tracks or folders can be transferred from your computer to 
memory location. Once the transfer is complete, safely disconnect the 
MP3 player from your computer.
If you select ‘Charge & Play’ instead, the MP3 player will begin charging 
and will allow you to use playback functions at the same time.
The supported audio formats are MP3, FLAC, and WAV. 

Compatible operating systems:

Windows 7/8/8.1/10/XP/11/Vista/2001/Mac OS.

PLEASE NOTE: If audio files are transferred in formats other than those 
listed as supported by this MP3 player, they will not be visible or 
playable on the Oakcastle MP300. 
Start Playing the audio files
After uploading your music, disconnect the MP3 player from your 
computer and power on. Connect the wired earphones included in the 
box, or pair with Bluetooth earbuds (not included), or simply use the 
external speaker sound for playing. 
Select MUSIC from the MP3 player main menu then press OK to enter. A 
list of sub-menus will appear, including: All Songs, Artists, Albums, 
Genres, and Playlists. 
PLEASE NOTE: If you are using an SD card, two additional sub-menus 
will be available: Local folder and Card folder. The ‘Local folder’ contains 
audio files uploaded to the internal memory of the player, while the ‘Card 
folder’ menu contains files stored on the SD card. Choose the location 
you wish to access and press OK to confirm. You can choose to create a 
list of songs from Local or SD card, or not. When selecting create the 
list, the 'All songs ' section will populate with the list of audio files from 
local memory or SD card as per your selection. If you are not using an 
SD card , the local and card menus will not be listed under 'All songs' and 
you will only view the list of saved songs on player memory.
The ‘All Songs’ section will display all audio tracks in alphabetical order 
from the selected memory (either internal or SD card). Select any track 
and press PLAY/OK (Ref.7) to begin playback. To pause audio press 
again the Play/Pause/Ok button (Ref.7)
PLEASE NOTE: The alphabetical order is only available in 'All songs'. 

Music 
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If you have uploaded audio files in folders, you must access them through 
the ‘Folder View’ menu. Select the folder you would like to play, press OK to 
enter, and then select the audio file you wish to start playing.
The ‘All Music’ section displays all files uploaded to either the internal 
memory or the SD card, depending on your selection. Scroll through the list, 
choose a track, and press OK to play. If repeat or shuffle modes are not 
activated, the Oakcastle MP300 will play all tracks in alphabetical order, 
starting from your selection.
Within the Music menu, you can filter your files by Artist, Album, Genre, or 
from playlists created directly on the player.
PLEASE NOTE: The ‘Album’ filter is not related to any folders you may have 
uploaded. This feature groups your music into albums based on the
metadata embedded in each audio file.
During playback, you can use the ‘Now Playing’ shortcut from the Main Menu 
for direct access to what is currently playing.
To resume playback of the last audio file after powering the MP3 player off 
and on again, go to the Music menu from the main menu. A ‘Resume’ option 
will be available within each listed sub-menu, allowing you to continue 
playing the audio file that was last in use before powering off.
To resume playback from a specific point within an audio file, use the 
Bookmark function.
Music Playback Menu
This menu can only be accessed while audio is playing. Press the MENU 
button to enter the MP300 Music Playback Menu, where you can access the 
following sub-menus: Playback Mode, Shuffle, Repeat Settings, Sound 
Settings, Add or Remove from Playlist, Delete, and Bookmarks. Use the up 
and down navigation buttons to scroll through the list, select the option you 
would like to access, and press OK to enter.
Playback Mode allows you to choose between repeating all tracks, repeating 
one track, or turning repeat off.
Shuffle lets you choose to shuffle all songs or turn this feature off.
Repeat Settings allow you to set specific repeat actions. Under Repeat 
Mode, you can set a playback loop from point A to point B. Under Repeat 
Interval, choose a repeat interval from 1 to 10. Under Repeat Times, select 
how many times you want the track to repeat.
Sound Settings include Variable Speed, which lets you adjust the playback 
speed from –8 to +8; Volume Limit, where you can set a specific maximum 
volume using the navigation buttons; and Equaliser, which allows you to 
choose from Rock, Funk, Hip Hop, Jazz, Classical, Techno, or set the 
equaliser to Off.
Add to Playlist enables you to add the currently playing song to a local 
playlist on the player.
Remove from Playlist allows you to remove the currently playing song from a 
playlist.
Delete gives you the option to delete the song currently playing from the 
MP3 player.
Bookmarks allows you to save and resume playback from a specific point 
within an audio track. While playing an audio file, press the MENU button to 
enter the playback menu. Use the navigation buttons to locate Bookmarks, 
and then press OK to enter. Select ‘Add Bookmark’ and press OK. Choose 
one of the ten available slots and press OK again to save your bookmark.
To resume from a saved bookmark, begin playing the relevant file, press the 
MENU button to open the playback menu, select Bookmarks, and then 
choose ‘Go to Bookmark’. From the saved list, select the desired bookmark 
point and press OK to resume playback from that specific position.

Music
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Playlists to go
Oakcastle MP300 offers you the possibility to create three 
personalised playlists to go and access directly from the 'Playlists' 
menu. Each one of these playlist has 100 songs slots.
Using the navigation arrow buttons scroll through the player main 
menu, highlight Playlists menu, and press OK (Ref.7) to enter.
• Two options will be displayed on the MP3 player screen' Playlists' 

and 'Create a Playlist'. Select 'Create a playlist', and then press OK
(Ref.7) to enter.

• A list of all songs will be displayed on the MP3 player. Using the 
arrow buttons find the one you would like to add to your 'Playlist to
go'. 

• Highlight the song then, press the MENU button to enter. Select 
'Add to playlist' and then press the OK button to confirm. On next 
screen, you will be asked which of these playlists you would like to
save that specific song to. Select one of these three lists,  and 
then press OK to add the song in selected playlist.

• If you press the OK button instead of MENU to add the song to 
playlist , the song will start playing. Press pause then return to the 
list by pressing the back button.

• Once added, you will return to song list to choose the next song 
you want to save to your own playlist. Follow the same steps as 
described for any playlist to go.

Alternatively, you can add songs whilst playing into any of these three 
playlists available. Whilst playing a song you would like to add to any 
of the playlists, press the MENU button (Ref.2) to enter the Music 
Playback Menu. Using the UP and DOWN navigation buttons scroll 
through the list, find 'Add to playlist', and then press OK to add. 
Choose one of the three playlists available and press OK to confirm.
To start playing any audio from a playlist - From the Main Menu, 
access your playlists directly by entering this sub-menu. Alternatively, 
enter the music menu, scroll down the list of features, find playlists 
and press OK to enter. Select the one you would like to play, then 
press the play button (Ref.7).

Other Features
The other features available on the Oakcastle MP300 include:
Folder View- Use this feature to view all audio files uploaded. This is 
designed to be used when uploading  folders with audio files from 
your computer. To play audio from uploaded folders. Chose the one 
you would like to play, press OK to enter the folder, select a song and 
start playing.
Wallpaper : Press OK repeatedly to toggle through wallpaper options, 
the background will change with each button press. Keep the one you 
would like to use.
Stopwatch: Press OK to enter and press OK again to start or stop. 
Useful feature for running.
Calendar: Enter to view a specific date in the calendar. This feature is 
only for viewing not to set the date.

'Playlists to go' and Other Features
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Bluetooth Mode
The Oakcastle MP300  can be paired via Bluetooth with earbuds or 
external speakers by following these steps:

1. Select ‘Bluetooth’ from the Main Menu, and then press the ‘OK’
button to enter (Ref.7). 

2. Activate the Bluetooth connection on the Oakcastle MP300 by 
entering the ‘Bluetooth Switch Control’ and select ‘Bluetooth 
Open’. Press the ‘OK’ button (Ref.7) to confirm, then press the 
‘Back’ button (Ref.9) to return to the Bluetooth Menu.

3. Activate Bluetooth on your device, making sure your device is 
visible and ready to pair. Now, within Bluetooth menu of the 
MP300  select "Search for devices"  and press OK (Ref.7) to 
confirm and start searching. A flashing  'BT' icon (indicating 
Bluetooth) will be visible on the screen next to the battery icon, 
indicating that the player is searching for available devices 
around to pair with.

4. Once the search is finished, a list of devices found will then be 
displayed on 'Device list' section. Select the one you would like 
to pair with. Press the ‘OK’ button (Ref.7) to confirm, match and 
connect. Wait a few seconds for the connection to be 
established. Once successfully paired, the screen will read 
‘Connected’ and you can now start playing music from the 
Oakcastle MP300 screen via your Bluetooth audio output 
device.

If the connection fails, please try the same steps again as described 
at points 2, 3 & 4.

To disconnect the Oakcastle, from a device already paired with 
remove from yours from the ‘Device List'.

To switch off Bluetooth on the Oakcastle MP300, enter Bluetooth 
menu select the ‘Bluetooth Switch Control’ and select ‘Bluetooth 
OFF’. 

Cable connections

Connect to external speaker (not included) The Oakcastle MP300, 
can be connected to an external speaker using an AUX-to-AUX 
cable of 3.5 mm (not included). Insert one cable end into MP300 
earphones jack (Ref.14), and the other end of the AUX cable into 
your external speaker AUX Input port. Once connected start playing 
from the MP3 player via your external speaker. Control the playing 
content from the MP300 device.

Connect to wired earphones. Using the wired earphones included in 
the box, insert the jack into the earphones jack (Ref.14) for private 
listening. 

Bluetooth Pairing & Cable Connections
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To access the Oakcastle settings menu, highlight and 
select' Settings' on the MP3 player main menu screen, then 
press the OK button (Ref.7) to confirm and enter.
A list of sub-menus will be displayed on the Oakcastle 
MP300 screen. Using the arrow buttons UP and Down 
navigation buttons highlight the one you would like to 
enter, then press OK (Ref.7) to confirm and enter.
Languages: Enter to change the MP3 player language 
menu, select the one you would like to use, and then press 
the OK button to confirm .

Display Settings: Select to adjust, the brightness level of 
the screen, set a backlight timer or activate and deactivate 
the screensaver.

Shutdown set : Enter to set a sleep timer or set this to off. 
Select Power Off Timer and set as per your preferences.

Date and Time: To set the time and date, enter the 'Time 
settings'. Select your preferred format to 12 hours or 24 
hours, then enter 'Set Time'. The first box with the hour 
'HH' will be highlighted in red. Using the UP and DOWN 
buttons (Ref.5 & 10) scroll through numbers displayed in 
that box, to set the hour. Press the navigation right arrow 
(Ref.8) to move to minutes. Using the UP and DOWN 
navigation buttons scroll through the numbers to set the 
minutes, and then press OK to confirm. Repeat these same 
steps to set the date on your player.
External Speaker: Enter to activate/deactivate the external 
speaker sound on the player.

Information : Enter to view the available free 'Disc space' 
from the total of 64K available or view the player software 
version.

Factory Settings: Enter to process a factory reset to default 
settings on the player. This action is recommended to be 
processed to fix any kind of functionality issue of the 
player.

Format device : Select to format the MP3 player. Doing this 
will delete the entire content on the player. If you are using 
an SD card, please remove before formatting the MP3 
player as all files will be deleted.

Settings Menu



11

EN

Observation Potential Cause/Solution

No power/function

Ensure the MP3 player is not in 
Standby Mode. Press the 
Power button once to change 
into working mode.
Process a forced reset, by 
pressing and holding for 10 
seconds the Power button.
Process a full charge course 
using the USB type C included 
in the box or use a different 
USB type C cable.

No sound

Ensure there is no volume limit 
set to 0 in error. This option 
can be found in Playback 
Music Menu under Sound 
Settings.
If you are using BT earbuds 
(not included), ensure these 
are not muted.
Whilst playing, increase the 
volume on the player using the 
navigation UP arrow button.
If you are using the wired 
earphones, remove the wired 
earphones , then insert these 
again into their port.

Function disturbance

Process a factory reset. The 
option can be found in 
Settings.
Audio files are not visible or do 
not play- ensure the audio files 
uploaded are in supported 
format for this MP3 player, 
otherwise will not be visible.

Bluetooth not connecting

Remove the paired device 
from 'Device List' and follow 
the pairing steps listed on 
page 9.

Do you still need help with your MP3 player? 
Contact Tech Support
If you require further assistance with your Oakcastle 
product, please contact our team on the Oakcastle 
website: www.oakcastle.co.uk/support or email us 
@techsupport@oakcastle.co.uk

Troubleshooting

http://www.oakcastle.co.uk/support
mailto:techsupport@oakcastle.co.uk
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Specification

Specification & Warranty

Warranty
All products come with a standard 12-month warranty. To 
extend your warranty to a total of three years, you must 
register your product within 30 days of purchase at 
www.oakcastle.co.uk. Simply, navigate to the menu and 
select 'Register Your Product'. This service is completely 
free of charge.

Power Supply 5V/500 mA

Bluetooth Version 5.0

Bluetooth Frequency 
Range 2402-2480GHz

Bluetooth Operating 
Distance Up to 10 metres

Audio files supported 
formats MP3/FLAC/WAV

SD card Up to 128 GB

MP300 device memory 64GB

Battery type Built in 400mAh Li-
polymer battery

Weight 53 g.

Dimensions 50 x101 x 9.5 mm

http://www.oakcastle.co.uk/
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Lieferumfang?
A. Oakcastle MP300-Player
B. Kabelgebundene Kopfhörer
C. USB Typ C – Ladekabel
D. Benutzerhandbuch

Lieferumfang

A

C

D

B
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Oakcastle MP3-Player-Übersicht

Bedienelemente und Funktionen

1. 2,4-Zoll-TFT-Display
2. Menü
3. ZURÜCK/Zum vorherigen Titel springen/Gedrückt 

halten, um während der Wiedergabe zurückzuspulen
4. Sperren/Entsperren
5. Navigieren nach unten/Lautstärke -
6. Ein/Aus, Standby
7. Wiedergabe/Pause/OK/Eingabe
8. Nächster/Zum nächsten Titel springen/Gedrückt halten, 

um während der Wiedergabe vorzuspulen
9. Zurück/Zum vorherigen Bildschirm zurückkehren
10. Navigieren nach oben/Lautstärke +
11. SD-Kartensteckplatz
12. Externer Lautsprecher
13. USB-Typ-C-Ladeanschluss
14. Kopfhöreranschluss

1
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BITTE BEACHTEN: Die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beziehen sich 
auf die Tastennummer am Gerät, z. B. (Ref.'Nummer'), wie in den Abbildungen auf 
Seite 4 dargestellt. 
Entfernen Sie die Verpackung und bereiten Sie den Oakcastle MP300 für den 
Gebrauch vor. 
Laden 
Bitte verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um den Oakcastle MP300 
aufzuladen: 
An das Stromnetz anschließen: Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Typ-C-
Kabel. Stecken Sie den Stecker des USB-Typ-C-Steckers in den 
Ladeanschluss des MP3-Players (Ref.13), das andere Ende in ein 5-V-USB-
Netzteil und schließen Sie es an das Stromnetz an. Ein vollständiger 
Ladevorgang kann ca. 3–4 Stunden dauern. 
An einen Computer oder Laptop anschließen: Verwenden Sie das mitgelieferte 
USB-Typ-C-Kabel. Stecken Sie das USB-Typ-C-Ende in den Ladeanschluss 
des Players (Ref.13) und das andere Ende in einen USB-Anschluss Ihres 
Computers oder Laptops. Sobald die Verbindung hergestellt ist, werden auf 
dem Bildschirm zwei Optionen angezeigt: 'Laden & Übertragen' und 'Laden & 
Abspielen'. Zum Laden können Sie eine dieser Optionen wählen. 
BITTE BEACHTEN: Diese Optionen werden nur 5 Sekunden lang auf dem Display 
des MP300 angezeigt. 
EIN-/AUSSCHALTEN 
Halten Sie die EIN-/AUS-Taste (Ref.6) 2–3 Sekunden lang gedrückt, um den 
MP3-Player ein- oder auszuschalten. 
STANDBY-MODUS 
Wenn der Bildschirm schwarz wird, drücken Sie die EIN-/AUS-Taste (Ref.6), 
um den Oakcastle MP300 aus dem Standby-Modus zu wecken. Drücken Sie 
sie erneut, um den Player wieder in den Standby-Modus zu versetzen. 
Zwangsreset 
Halten Sie die EIN-/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedrückt, um einen 
Zwangsreset des MP3-Players durchzuführen. 
SPÜLEN/ENTSPÜLEN 
Halten Sie während der Wiedergabe die Sperr-/Entsperrtaste (Ref.4) 
gedrückt, um das Gerät zu sperren oder zu entsperren. Ein Vorhängeschloss-
Symbol auf dem Display zeigt an, ob der Player gesperrt oder entsperrt ist. Im 
gesperrten Zustand sind alle Tasten deaktiviert, bis sie wieder entsperrt 
werden. 
Navigation durch die Menü-/Untermenüoptionen 
Beim Einschalten zeigt der MP300 das Hauptmenü auf dem Display an. 
Anschließend öffnet sich das Hauptmenü des MP3-Players mit den folgenden 
Untermenüs: Musik, Bluetooth, Aktuelle Wiedergabe, Wiedergabelisten, 
Ordneransicht, Hintergrundbild, Stoppuhr und Einstellungen. 
Wählen Sie mit den Navigationstasten (Auf, Ab, Links, Rechts) die gewünschte 
Option aus und drücken Sie anschließend die OK-Taste zur Bestätigung. 
Drücken Sie während der Musikwiedergabe die MENÜ-Taste(Ref.2), um das 
Musikwiedergabemenü aufzurufen. 

Grundlegende Bedienung
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Übertragen Sie Audiodateien auf Ihren Oakcastle MP300 
Der Oakcastle MP300 verfügt über einen internen Speicher von 64 GB, zu dem Sie eine 
microSD-Karte mit bis zu 128 GB hinzufügen können (nicht im Lieferumfang enthalten). 
Verbinden Sie den Oakcastle MP300 zum Übertragen von Audiodateien mit dem 
mitgelieferten USB-Typ-C-Kabel mit einem Computer oder Laptop. Nach dem 
Verbinden werden auf dem Bildschirm fünf Sekunden lang zwei Optionen angezeigt: 
'Laden & Übertragen' und 'Laden & Abspielen'. Um Audiodateien von Ihrem Computer auf 
den MP3-Player zu laden, wählen Sie 'Laden & Übertragen'. 
Nachdem Sie die Option 'Laden & Übertragen' bestätigt haben, wird der MP3-Player auf 
Ihrem Computer als USB-Laufwerk mit dem Namen 'MP300' angezeigt. Öffnen Sie den 
Ordner 'MP300' und ziehen Sie die gewünschten Audiodateien oder Ordner per Drag & 
Drop direkt in den Speicher des Players. 
Bei Verwendung einer microSD-Karte haben Sie zwei Möglichkeiten: 1. Laden Sie Musik 
direkt von Ihrem Computer auf die SD-Karte und stecken Sie diese anschließend in den 
SD-Steckplatz des MP3-Players (Ref.11). 2. Stecken Sie die SD-Karte in den Steckplatz 
(Ref.11) und übertragen Sie dann Audiodateien von Ihrem Computer sowohl in den 
internen Speicher des Players als auch auf die SD-Karte, während dieser mit dem 
Computer verbunden ist.
Audiotitel oder Ordner können von Ihrem Computer in den Speicherort übertragen 
werden. Trennen Sie den MP3-Player nach Abschluss der Übertragung sicher vom 
Computer. 
Wenn Sie stattdessen 'Laden & Abspielen' wählen, beginnt der MP3-Player mit dem 
Laden und ermöglicht Ihnen gleichzeitig die Nutzung der Wiedergabefunktionen. 
Die unterstützten Audioformate sind MP3, FLAC und WAV. 
Kompatible Betriebssysteme: 
Windows 7/8/8.1/10/XP/11/Vista/2001/Mac OS. 
BITTE BEACHTEN: Wenn Audiodateien in anderen als den von diesem MP3-Player 
unterstützten Formaten übertragen werden, können sie auf dem Oakcastle MP300 weder 
angezeigt noch abgespielt werden. 
Audiodateien abspielen 
Trennen Sie nach dem Hochladen Ihrer Musik den MP3-Player vom Computer und 
schalten Sie ihn ein. Schließen Sie die im Lieferumfang enthaltenen kabelgebundenen 
Ohrhörer an, koppeln Sie sie mit Bluetooth-Ohrhörern (nicht im Lieferumfang enthalten) 
oder verwenden Sie einfach den externen Lautsprecher zum Abspielen.  
Wählen Sie im Hauptmenü des MP3-Players 'MUSIK' und drücken Sie zum Öffnen die 
OK-Taste. Es erscheint eine Liste mit Untermenüs, darunter 'Alle Songs', 'Interpreten', 
'Alben', 'Genres' und 'Playlists'.  
BITTE BEACHTEN: Bei Verwendung einer SD-Karte stehen zwei zusätzliche 
Untermenüs zur Verfügung: 'Lokaler Ordner' und 'Kartenordner'. Der 'Lokale Ordner' 
enthält Audiodateien, die in den internen Speicher des Players hochgeladen wurden, 
während das Menü 'Kartenordner' Dateien enthält, die auf der SD-Karte gespeichert sind. 
Wählen Sie den gewünschten Speicherort und drücken Sie zur Bestätigung die OK-
Taste. Sie können wählen, ob eine Liste mit Songs vom lokalen Speicher oder von der 
SD-Karte erstellt werden soll oder nicht. Wenn Sie 'Liste erstellen' auswählen, wird der 
Bereich 'Alle Songs' mit der Liste der Audiodateien vom lokalen Speicher oder von der 
SD-Karte entsprechend Ihrer Auswahl gefüllt. Wenn Sie keine SD-Karte verwenden, 
werden die lokalen und Kartenmenüs unter 'Alle Songs' nicht angezeigt. Sie sehen nur die 
Liste der im Player gespeicherten Songs. 
Im Bereich 'Alle Songs' werden alle Audiotitel des ausgewählten Speichers (intern oder 
SD-Karte) in alphabetischer Reihenfolge angezeigt. Wählen Sie einen beliebigen Titel aus 
und drücken Sie die PLAY/OK-Taste (Rem.7), um die Wiedergabe zu starten. Um die 
Wiedergabe zu pausieren, drücken Sie erneut die Play/Pause/OK-Taste (Rem.7). 
BITTE BEACHTEN: Die alphabetische Reihenfolge ist nur unter 'Alle Songs' verfügbar. 

Musik 
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Wenn Sie Audiodateien in Ordner hochgeladen haben, müssen Sie über das Menü ‘Ordneransicht‘ 
darauf zugreifen. Wählen Sie den gewünschten Ordner aus, drücken Sie OK, um ihn zu öffnen, 
und wählen Sie anschließend die gewünschte Audiodatei aus. 
Im Bereich ‘Alle Musik‘ werden alle Dateien angezeigt, die je nach Auswahl entweder im internen 
Speicher oder auf der SD-Karte hochgeladen wurden. Blättern Sie durch die Liste, wählen Sie 
einen Titel aus und drücken Sie OK, um die Wiedergabe zu starten. Wenn die Wiederholungs- oder 
Zufallswiedergabe nicht aktiviert ist, spielt der Oakcastle MP300 alle Titel alphabetisch ab, 
beginnend mit Ihrer Auswahl. 
Im Music menu können Sie Ihre Dateien nach Artist, Album, Genre, or from playlists created directly 
on the player.
BITTE BEACHTEN: Der Allbum -filter bezieht sich nicht auf hochgeladene Ordner. Diese Funktion 
gruppiert Ihre Musik anhand der in jeder Audiodatei eingebetteten Metadaten in Alben. 
Während der Wiedergabe können Sie über die Verknüpfung ‘Now Playing’ im Hauptmenü direkt 
auf die aktuell wiedergegebene Datei zugreifen. 
Um die Wiedergabe der letzten Audiodatei nach dem Aus- und Wiedereinschalten des MP3-
Players fortzusetzen, öffnen Sie das Musikmenü im Hauptmenü. In jedem Untermenü finden Sie 
die Option ‘Continue‘. So können Sie die Wiedergabe der zuletzt verwendeten Audiodatei 
fortsetzen, bevor Sie den Player ausschalten. 
Um die Wiedergabe an einer bestimmten Stelle innerhalb einer Audiodatei fortzusetzen, 
verwenden Sie die Lesezeichenfunktion. 
Musikwiedergabemenü 
Dieses Menü ist nur während der Audiowiedergabe zugänglich. Drücken Sie die Taste ‘MENU‘, um 
das Musikwiedergabemenü des MP300 zu öffnen. Dort finden Sie die folgenden Untermenüs: 
Wiedergabemodus, Zufallswiedergabe, Wiederholungseinstellungen, Toneinstellungen, Zur 
Wiedergabeliste hinzufügen/entfernen, Löschen und Lesezeichen. Blättern Sie mit den Auf- und 
Ab-Navigationstasten durch die Liste, wählen Sie die gewünschte Option und drücken Sie OK. 
Im Wiedergabemodus können Sie zwischen der Wiederholung aller Titel, der Wiederholung eines 
Titels oder der Deaktivierung der Wiederholung wählen. 
Mit der Zufallswiedergabe können Sie alle Titel zufällig wiedergeben oder die Funktion deaktivieren. 
Mit den Wiederholungseinstellungen können Sie bestimmte Wiederholungsaktionen festlegen. Im 
Wiederholungsmodus können Sie eine Endlosschleife von Punkt A bis Punkt B einstellen. Wählen 
Sie unter ‘Repeat interval‘ ein Wiederholungsintervall von 1 bis 10. Wählen Sie unter 
‘Wiederholungshäufigkeit‘, wie oft der Titel wiederholt werden soll. 
Zu den Toneinstellungen gehören die variable Geschwindigkeit, mit der Sie die 
Wiedergabegeschwindigkeit von –8 bis +8 anpassen können, und die Lautstärkebegrenzung, mit 
der Sie mithilfe der Navigationstasten eine bestimmte maximale Lautstärke einstellen können. Mit 
‘Equalizer‘ können Sie zwischen Rock, Funk, Hip-Hop, Jazz, Klassik und Techno wählen oder den 
Equalizer ausschalten. 
‘Zur Playlist hinzufügen‘ ermöglicht es Ihnen, den aktuell wiedergegebenen Song zu einer lokalen 
Playlist auf dem Player hinzuzufügen. 
‘Aus Playlist entfernen‘ermöglicht es Ihnen, den aktuell wiedergegebenen Song aus einer Playlist zu 
entfernen.
‘Löschen‘ermöglicht es Ihnen, den aktuell wiedergegebenen Song vom MP3-Player zu löschen. 
‘Lesezeichen‘ ermöglicht es Ihnen, die Wiedergabe an einer bestimmten Stelle innerhalb eines 
Audiotitels zu speichern und fortzusetzen. Drücken Sie während der Wiedergabe einer Audiodatei 
die MENU-Taste, um das Wiedergabemenü zu öffnen. Verwenden Sie die Navigationstasten, um 
‘Lesezeichen‘ zu suchen, und drücken Sie dann OK, um es zu öffnen. Wählen Sie ‘Lesezeichen 
hinzufügen‘ und drücken Sie OK. Wählen Sie einen der zehn verfügbaren Plätze und drücken Sie 
erneut OK, um Ihr Lesezeichen zu speichern. 
Um die Wiedergabe an einem gespeicherten Lesezeichen fortzusetzen, starten Sie die 
Wiedergabe der entsprechenden Datei, drücken Sie die MENU-Taste, um das Wiedergabemenü 
zu öffnen, wählen Sie ‘Lesezeichen‘ und dann ‘Zu Lesezeichen gehen‘. Wählen Sie aus der 
gespeicherten Liste den gewünschten Lesezeichenpunkt und drücken Sie OK, um die Wiedergabe 
an dieser Stelle fortzusetzen. 

Musik
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Playlists für unterwegs*
Der Oakcastle MP300 bietet Ihnen die Möglichkeit, drei personalisierte Playlists für 
unterwegs zu erstellen und direkt über das Menü 'Playlists' darauf zuzugreifen. Jede 
Playlist bietet Platz für 100 Songs. 
Blättern Sie mit den Navigationspfeilen durch das Hauptmenü des Players, markieren 
Sie das Menü 'Playlists' und drücken Sie OK (Rem.7), um es zu öffnen. 
• Auf dem Bildschirm des MP3-Players werden zwei Optionen angezeigt: 

'Playlists' und 'Playlist erstellen'. Wählen Sie 'Playlist erstellen' und drücken Sie 
OK (Rem.7), um es zu öffnen. 

• Auf dem MP3-Player wird eine Liste aller Songs angezeigt. Suchen Sie mit 
den Pfeiltasten den Song, den Sie Ihrer 'Playlist für unterwegs' hinzufügen 
möchten. 

• Markieren Sie den Song und drücken Sie die Menütaste, um ihn zu öffnen. 
Wählen Sie 'Zur Playlist hinzufügen' und bestätigen Sie mit OK. Auf dem 
nächsten Bildschirm werden Sie gefragt, in welcher Playlist Sie den jeweiligen 
Song speichern möchten. Wählen Sie eine dieser drei Listen aus und drücken 
Sie anschließend OK, um den Song zur ausgewählten Playlist hinzuzufügen. 

• Wenn Sie zum Hinzufügen des Songs zur Playlist die OK-Taste anstelle von 
'MENU' drücken, wird die Wiedergabe gestartet. Drücken Sie die Pause-Taste 
und kehren Sie anschließend mit der Zurück-Taste zur Liste zurück. 

• Nach dem Hinzufügen gelangen Sie zurück zur Songliste, um den nächsten 
Song auszuwählen, den Sie in Ihrer eigenen Playlist speichern möchten. 
Folgen Sie den gleichen Schritten wie für jede andere Playlist. 

Alternativ können Sie während der Wiedergabe Songs zu einer der drei verfügbaren 
Playlists hinzufügen. Drücken Sie während der Wiedergabe eines Songs, den Sie zu 
einer der Playlists hinzufügen möchten, die MENU-Taste (Ref.2), um das 
Musikwiedergabemenü zu öffnen. Blättern Sie mit den Navigationstasten NACH 
OBEN und NACH UNTEN durch die Liste, suchen Sie nach 'Zur Playlist hinzufügen' 
und drücken Sie dann zum Hinzufügen auf OK. Wählen Sie eine der drei verfügbaren 
Playlists und drücken Sie zur Bestätigung auf OK.
So starten Sie die Audiowiedergabe aus einer Playlist:– Greifen Sie vom Hauptmenü 
aus direkt auf Ihre Playlists zu, indem Sie dieses Untermenü öffnen. Alternativ öffnen 
Sie das Musikmenü, scrollen in der Funktionsliste nach unten, suchen nach Playlists 
und drücken zum Öffnen auf OK. Wählen Sie die gewünschte Playlist aus und 
drücken Sie dann die Wiedergabetaste (Ref.7).
Weitere Funktionen
Zu den weiteren Funktionen des Oakcastle MP300 gehören:
Ordneransicht – Mit dieser Funktion können Sie alle hochgeladenen Audiodateien 
anzeigen. Diese Funktion eignet sich zum Hochladen von Ordnern mit Audiodateien 
von Ihrem Computer. So spielen Sie Audiodateien aus hochgeladenen Ordnern ab: 
Wählen Sie den gewünschten Ordner aus, drücken Sie OK, um den Ordner zu öffnen, 
wählen Sie einen Song aus und starten Sie die Wiedergabe.
Hintergrundbild: Drücken Sie wiederholt OK, um zwischen den Hintergrundoptionen 
zu wechseln. Der Hintergrund ändert sich mit jedem Tastendruck. Behalten Sie das 
gewünschte Hintergrundbild.
Stoppuhr: Drücken Sie OK zum Öffnen und erneut OK zum Starten oder Stoppen. 
Nützliche Funktion zum Laufen.
Kalender: Öffnen Sie den Kalender, um ein bestimmtes Datum anzuzeigen. Diese 
Funktion dient nur zur Anzeige, nicht zum Einstellen des Datums.

Playlists zum Mitnehmen und weitere Funktionen
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Bluetooth-Modus 
Der Oakcastle MP300 kann per Bluetooth mit Ohrhörern oder 
externen Lautsprechern gekoppelt werden. Gehen Sie dazu wie folgt 
vor: 
1. Wählen Sie im Hauptmenü 'Bluetooth' und drücken Sie die 

'OK'-Taste (Rem.7). 
2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung am Oakcastle 

MP300, indem Sie in der 'Bluetooth-Schaltersteuerung' 
'Bluetooth öffnen' auswählen. Bestätigen Sie mit der 'OK'-
Taste (Rem.7) und kehren Sie anschließend mit der 
'Zurück'-Taste (Rem.9) zum Bluetooth-Menü zurück. 

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät und stellen Sie 
sicher, dass es sichtbar und koppelbereit ist. Wählen Sie 
anschließend im Bluetooth-Menü des MP300 'Nach Geräten 
suchen' und drücken Sie zur Bestätigung die 'OK'-Taste 
(Rem.7). Die Suche wird gestartet. Auf dem Bildschirm 
neben dem Batteriesymbol blinkt ein 'BT'-Symbol (für 
Bluetooth). Das bedeutet, dass der Player nach verfügbaren 
Geräten zum Koppeln sucht. 

4. Sobald die Suche abgeschlossen ist, wird im Bereich 
'Geräteliste' eine Liste der gefundenen Geräte angezeigt. 
Wählen Sie das Gerät aus, mit dem Sie koppeln möchten. 
Drücken Sie zur Bestätigung die 'OK'-Taste (Ref.7), um die 
Verbindung herzustellen. Warten Sie einige Sekunden, bis 
die Verbindung hergestellt ist. Nach erfolgreicher Kopplung 
wird 'Verbunden' angezeigt und Sie können Musik vom 
Oakcastle MP300 über Ihr Bluetooth-Audioausgabegerät 
abspielen. 

Sollte die Verbindung fehlschlagen, wiederholen Sie bitte die Schritte 
2, 3 und 4. 
Um die Verbindung zwischen Oakcastle und einem bereits 
gekoppelten Gerät zu trennen, entfernen Sie Ihr Gerät aus der 
'Geräteliste'. 
Um Bluetooth auf dem Oakcastle MP300 auszuschalten, öffnen Sie 
das Bluetooth-Menü, wählen Sie 'Bluetooth-Schaltersteuerung' und 
anschließend 'Bluetooth AUS'. 

Kabelverbindungen 

Anschluss an externe Lautsprecher (nicht im Lieferumfang enthalten): 
Der Oakcastle MP300 kann über ein 3,5-mm-AUX-Kabel (nicht im 
Lieferumfang enthalten) an einen externen Lautsprecher 
angeschlossen werden. Stecken Sie ein Kabelende in die 
Kopfhörerbuchse (Ref.14) des MP300 und das andere Ende in den 
AUX-Eingang Ihres externen Lautsprechers. Sobald die Verbindung 
hergestellt ist, können Sie die Musik vom MP3-Player über Ihren 
externen Lautsprecher abspielen. Steuern Sie die Wiedergabe über 
den MP300. 

Anschluss an kabelgebundene Kopfhörer: Stecken Sie den Stecker 
der mitgelieferten kabelgebundenen Kopfhörer in die 
Kopfhörerbuchse (Ref.14) für ungestörten Musikgenuss. 

Bluetooth-Kopplung und Kabelverbindungen
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Um das Oakcastle-Einstellungsmenü zu öffnen, markieren 
und wählen Sie 'Einstellungen' im Hauptmenü des MP3-
Players. Drücken Sie anschließend die OK-Taste (Ref.7), um 
die Auswahl zu bestätigen. 
Auf dem Bildschirm des Oakcastle MP300 wird eine Liste 
mit Untermenüs angezeigt. Markieren Sie mit den 
Pfeiltasten AUF und AB das gewünschte Untermenü und 
drücken Sie die OK-Taste (Ref.7), um die Auswahl zu 
bestätigen. 
Sprachen: Ändern Sie die Sprache des MP3-Players, 
wählen Sie die gewünschte Sprache aus und bestätigen Sie 
mit der OK-Taste. 

Anzeigeeinstellungen: Passen Sie die Bildschirmhelligkeit 
an, stellen Sie einen Timer für die Hintergrundbeleuchtung 
ein oder deaktivieren Sie den Bildschirmschoner. 

Ausschalten: Stellen Sie den Sleep-Timer ein oder 
deaktivieren Sie ihn. Wählen Sie den Ausschalttimer und 
stellen Sie ihn nach Ihren Wünschen ein. 

Datum und Uhrzeit: Stellen Sie Uhrzeit und Datum unter 
'Zeiteinstellungen' ein. Wählen Sie das gewünschte Format 
(12 oder 24 Stunden) und wählen Sie 'Uhrzeit einstellen'. 
Das erste Feld mit der Stunde 'HH' ist rot markiert. Blättern 
Sie mit den AUF- und AB-Tasten (Ref.5 und 10) durch die in 
diesem Feld angezeigten Zahlen, um die Stunde 
einzustellen. Drücken Sie den rechten Navigationspfeil 
(Ref.8), um zu den Minuten zu gelangen. Blättern Sie mit 
den AUF- und AB-Navigationstasten durch die Zahlen, um 
die Minuten einzustellen, und drücken Sie anschließend zur 
Bestätigung OK. Wiederholen Sie diese Schritte, um das 
Datum auf Ihrem Player einzustellen. 

Externer Lautsprecher: Hiermit aktivieren/deaktivieren Sie 
den externen Lautsprecher des Players. 

Informationen: Hiermit können Sie den verfügbaren 
Speicherplatz (insgesamt 64 KB) oder die Softwareversion 
des Players anzeigen. 

Werkseinstellungen: Hiermit setzen Sie den Player auf die 
Werkseinstellungen zurück. Dies wird empfohlen, um 
Funktionsprobleme des Players zu beheben. 

Gerät formatieren: Hiermit formatieren Sie den MP3-Player. 
Dadurch wird der gesamte Inhalt gelöscht. Falls Sie eine 
SD-Karte verwenden, entfernen Sie diese bitte vor dem 
Formatieren, da alle Dateien gelöscht werden. 

Einstellungsmenü
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Beobachtung Mögliche Ursache/Lösung

Kein Strom/keine 
Funktion

Stellen Sie sicher, dass sich der MP3-Player 
nicht im Standby-Modus befindet. Drücken 
Sie die Ein-/Aus-Taste einmal, um in den 
Betriebsmodus zu wechseln.
Führen Sie einen erzwungenen Reset durch, 
indem Sie die Ein-/Aus-Taste 10 Sekunden 
lang gedrückt halten.
Führen Sie einen vollständigen Ladevorgang 
mit dem im Lieferumfang enthaltenen USB-
C-Kabel durch oder verwenden Sie ein 
anderes USB-C-Kabel.

Kein Ton

Stellen Sie sicher, dass die 
Lautstärkebegrenzung nicht versehentlich 
auf 0 eingestellt ist. Diese Option finden Sie 
im Menü 'Musikwiedergabe' unter 
'Toneinstellungen'.
Wenn Sie Bluetooth-Kopfhörer (nicht im 
Lieferumfang enthalten) verwenden, stellen 
Sie sicher, dass diese nicht stummgeschaltet 
sind.
Erhöhen Sie während der Wiedergabe die 
Lautstärke am Player mit der 
Navigationstaste nach oben.
Wenn Sie kabelgebundene Ohrhörer 
verwenden, nehmen Sie diese ab und 
stecken Sie sie wieder in den Anschluss.

Funktionsstörung

Führen Sie einen Werksreset durch. Die 
Option finden Sie in den Einstellungen.
Audiodateien sind nicht sichtbar oder 
werden nicht abgespielt. Stellen Sie sicher, 
dass die hochgeladenen Audiodateien ein 
von diesem MP3-Player unterstütztes 
Format haben, da sie sonst nicht sichtbar 
sind.

Bluetooth-
Verbindung nicht 
hergestellt

Entfernen Sie das gekoppelte Gerät aus der 
'Geräteliste' und befolgen Sie die auf Seite 9 
aufgeführten Kopplungsschritte.

Benötigen Sie weitere Hilfe mit Ihrem MP3-Player? 
Kontaktieren Sie den technischen Support.
Wenn Sie weitere Unterstützung zu Ihrem Oakcastle-Produkt 
benötigen, kontaktieren Sie unser Team bitte über die Oakcastle-
Website: www.oakcastle.co.uk/support oder schreiben Sie uns eine 
E-Mail an techsupport@oakcastle.co.uk.

Fehlerbehebung
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Technische Daten

Spezifikationen und Garantie

Garantie
Für alle Produkte gilt eine Standardgarantie von 12 
Monaten. Um Ihre Garantie auf insgesamt drei Jahre zu 
verlängern, müssen Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen 
nach dem Kauf unter www.oakcastle.co.uk registrieren. 
Navigieren Sie einfach zum Menü und wählen Sie „Produkt 
registrieren“. Dieser Service ist völlig kostenlos.

Stromversorgung 5V/500 mA

Bluetooth-Version 5.0

Bluetooth-Frequenzbereich 2402-2480GHz

Bluetooth-Reichweite Bis zu 10 Meter

Unterstützte Formate
für Audiodateien MP3/FLAC/WAV

SD-Karte Bis zu 128 GB

MP300 Gerätespeicher 64GB

Akku-Typ Eingebauter 400-mAh-Li-
Polymer-Akku

Gewicht 53 g.

Abmessungen 50 x101 x 9.5 mm



MP300
M A N U E L D ' U T I L I S A T I O N



FR

2

Contenu de la boîte ?................................................................
Commandes et fonctions…………………………..……..................
Guide d'instructions………………………………………………………..

Fonctionnement de base……………………………….………
Musique - Transfert de fichiers audio.........................
Musique - Lecture de fichiers audio.........................
‘Playlists to Go’ et autres fonctionnalités...................
Appairage Bluetooth et connexions par câble.........
Paramètres du lecteur MP3..............................................

Dépannage……………………………………………………………….…..
Spécifications………………………………………………………………..
Garantie…………………………………………………………….……………..
Consignes de sécurité……………………………………………………….

Contenu

3
4
6

L6
7
8
9
9
9

10
11
12



3

FR

Contenu de la boîte :
A. Lecteur Oakcastle MP300
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Présentation du lecteur MP3 Oakcastle

Commandes et fonctions

1

2

3

4

5 6

9

8

7

10

11
12

13 14

1. Écran TFT 2,4"
2. Menu
3. PRÉCÉDENT/PASSER à la chanson précédente/Appuyer

longuement pour revenir en arrière pendant la lecture
4. Verrouillage/Déverrouillage
5. Navigation vers le bas/Volume -
6. Marche/Arrêt, Veille
7. Lecture/Pause/OK/Entrée
8. Suivant/PASSER à la chanson suivante/Appuyer

longuement pour avancer rapidement pendant la lecture
9. Retour/Retour à l'écran précédent
10. Navigation vers le haut/Volume +
11. Emplacement pour carte SD
12. Haut-parleur externe
13. Port de chargement USB Type-C
14. Prise casque
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REMARQUE : Les instructions de ce manuel d’utilisation font référence au
numéro de bouton de l’appareil, par exemple (Ref.'Numéro '), conformément aux
schémas de la page 4.
Retirez l’emballage et préparez l’Oakcastle MP300 pour l’utilisation.
Chargement
Pour charger l’Oakcastle MP300, utilisez l’une des méthodes 
suivantes :
Connexionau secteur: utilisez le câble USB Type-C fourni. Insérez la prise 
USB Type-C dans le port de charge du lecteur MP3 (Ref.13), branchez 
l’autre extrémité sur un adaptateur secteur USB 5 V et branchez-le sur le 
secteur. Une charge complète peut prendre environ 3 à 4 heures.
Connexionà un ordinateurou un ordinateurportable: utilisez le câble USB 
Type-C fourni. Insérez l’extrémité USB Type-C dans le port de charge du 
lecteur (Ref.13), puis l’autre extrémité dans un port USB de votre 
ordinateur ou ordinateur portable. Une fois connecté, l’écran
affichera deux options :
'Charger et transférer 'et 'Charger et lire '. Pour charger le lecteur, vous 
pouvez sélectionner l'une de ces options.
REMARQUE : Ces options s'affichent sur l'écran du MP300 pendant 
seulement 5 secondes.
Marche/Arrêt
Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt (Ref.6) et maintenez-le enfoncé 
pendant 2 à 3 secondes pour allumer ou éteindre le lecteur MP3.
Modeveille
Lorsque l'écran devient noir, appuyez sur le bouton Marche/Arrêt (Ref.6) pour
sortir l'Oakcastle MP300 du mode veille. Appuyez à nouveau pour le remettre
en veille.
Réinitialisationforcée
Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt et maintenez-le enfoncé pendant 10 
secondes pour effectuer une réinitialisation forcée du lecteur MP3.
Verrouillage/Déverrouillage
Pendant la lecture, appuyez sur le bouton Verrouillage/Déverrouillage (Ref.4) 
et maintenez-le enfoncé pour verrouiller ou déverrouiller l'appareil. Une icône 
de cadenas apparaîtra à l'écran pour indiquer si le lecteur est verrouillé ou 
déverrouillé. Lorsqu'il est verrouillé, tous les boutons restent désactivés 
jusqu'à leur déverrouillage.
Navigationdanslesoptionsdumenu/sous-menu
Lorsque le MP300 est allumé, le menu principal s'affiche à l'écran. Une fois 
allumé, le menu principal du lecteur MP3 s'ouvre avec les sous- menus 
suivants : Musique, Bluetooth, Lecture en cours, Listes de lecture, Affichage 
des dossiers, Fond d'écran, Chronomètre et Paramètres.
Utilisez les boutons de navigation (Haut, Bas, Gauche, Droite) pour 
sélectionner l'option souhaitée, puis appuyez sur OK pour confirmer et 
accéder.
Pendant la lecture, appuyez sur le boutonMENU (Ref.2)pour accéder
au menu de lecture musicale.

Fonctionnement de base
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TransférezdesfichiersaudiosurvotreOakcastleMP300
L'Oakcastle MP300 dispose d'une mémoire interne de 64 Go, à laquelle vous 
pouvez ajouter une carte microSD jusqu'à 128 Go (non incluse). Pour transférer 
des fichiers audio, connectez l'Oakcastle MP300 à un ordinateur ou un portable à 
l'aide du câble USB Type-C fourni. Une fois connecté, l'écran affichera deux 
options pendant 5 secondes : 'Charger et transférer 'et 'Charger et lire '. Pour 
transférer des fichiers audio de votre ordinateur vers le lecteur MP3, sélectionnez 
'Charger et transférer'.
Après avoir confirmé l'option ' Charger et transférer ', le lecteur MP3 apparaîtra sur
votre ordinateur sous la forme d'une clé USB nommée 'MP300 '. Ouvrez le dossier
MP300 et glissez-déposez les fichiers ou dossiers audio souhaités directement
dans la mémoire du lecteur.
Si vous utilisez une carte microSD, deux options s'offrent à vous : 1. Transférez la 
musique directement sur la carte SD depuis votre ordinateur, puis insérez-la dans 
le lecteur MP3 (Ref.11). 2. Insérez d'abord la carte SD dans son emplacement 
(Ref.11), puis transférez le son de votre ordinateur vers la mémoire interne du 
lecteur et la carte SD, tout en étant connecté à l'ordinateur.
Vous pouvez transférer des pistes audio ou des dossiers depuis votre 
ordinateur vers la mémoire. Une fois le transfert terminé, déconnectez le 
lecteur MP3 de votre ordinateur en toute sécurité.
Si vous sélectionnez 'Charger et lire ', le lecteur MP3 commencera à se charger et 
vous permettra d'utiliser les fonctions de lecture simultanément.
Les formats audio pris en charge sont MP3, FLAC et WAV. 
Systèmesd'exploitationcompatibles:

Windows 7/8/8.1/10/XP/11/Vista/2001/Mac OS.
REMARQUE : Si des fichiers audio sont transférés dans des formats autres que ceux pris 
en charge par ce lecteur MP3, ils ne seront ni visibles ni lisibles sur l'Oakcastle MP300.
Lancerla lecturedesfichiersaudio
Après avoir téléchargé votre musique, déconnectez le lecteur MP3 de votre 
ordinateur et allumez-le. Connectez les écouteurs filaires fournis, associez-le à 
des écouteurs Bluetooth (non fournis) ou utilisez simplement le haut-parleur 
externe pour la lecture.
Sélectionnez 'MUSIQUE 'dans le menu principal du lecteur MP3, puis appuyez sur 
OK pour accéder à l'écran. Une liste de sous-menus apparaîtra, comprenant : Tous 
les morceaux, Artistes, Albums, Genres et Listes de lecture.
REMARQUE : Si vous utilisez une carte SD, deux sous-menus supplémentaires 
seront disponibles : Dossier local et Dossier de la carte. Le dossier local contient 
les fichiers audio téléchargés sur la mémoire interne du lecteur, tandis que le 
menu 'Dossier carte 'contient les fichiers stockés sur la carte SD. Choisissez 
l'emplacement auquel vous souhaitez accéder et appuyez sur OK pour confirmer. 
Vous pouvez créer une liste de chansons depuis la mémoire locale ou la carte SD, 
ou non. Lorsque vous sélectionnez 'Créer la liste ', la section 'Toutes les 
chansons' affichera la liste des fichiers audio de la mémoire locale ou de la carte 
SD, selon votre sélection. Si vous n'utilisez pas de carte SD, les menus local et 
carte ne seront pas répertoriés sous
'Toutes les chansons ' et vous ne verrez que la liste des chansons enregistrées 
sur la mémoire du lecteur.
La section 'Toutes les chansons ' affiche toutes les pistes audio par ordre 
alphabétique de la mémoire sélectionnée (interne ou carte SD). Sélectionnez une 
piste et appuyez sur LECTURE/OK (Ref.7) pour lancer la lecture. Pour mettre la 
lecture en pause, appuyez à nouveau sur le bouton Lecture/Pause/OK (Ref.7)
REMARQUE : L'ordre alphabétique n'est disponible que pour 'Toutes les chansons '.

Musique



Si vous avez téléchargé des fichiers audio dans des dossiers, vous devez y accéder via le 
menu 'Affichage des dossiers '. Sélectionnez le dossier que vous souhaitez écouter, 
appuyez sur OK pour accéder, puis sélectionnez le fichier audio que vous souhaitez écouter.
La section 'Toute la musique 'affiche tous les fichiers téléchargés, soit sur la mémoire interne, 
soit sur la carte SD, selon votre sélection. Parcourez la liste, choisissez un morceau et appuyez 
sur OK pour lancer la lecture. Si les modes répétition ou lecture aléatoire ne sont pas activés, 
l'Oakcastle MP300 lira tous les morceaux par ordre alphabétique, en commençant par votre 
sélection.
Dans le menu Musique, vous pouvez filtrer vos fichiers par artiste, album, genre ou à partir 
de playlists créées directement sur le lecteur.
REMARQUE : Le filtre ' Album ' n'est pas lié aux dossiers que vous avez téléchargés. Cette
fonctionnalité regroupe votre musique en albums en fonction des métadonnées intégrées à chaque
fichier audio.
Pendant la lecture, vous pouvez utiliser le raccourci 'En cours de lecture 'du menu principal 
pour accéder directement à la lecture en cours.
Pour reprendre la lecture du dernier fichier audio après avoir éteint puis rallumé le lecteur 
MP3, accédez au menu Musique du menu principal. Une option 'Reprendre ' est disponible 
dans chaque sous-menu, vous permettant de reprendre la lecture du dernier fichier audio 
utilisé avant l'extinction.
Pour reprendre la lecture à partir d'un point spécifique d'un fichier audio, utilisez la fonction
Signet.
MenuLectureMusique
Ce menu est accessible uniquement pendant la lecture audio. Appuyez sur le bouton MENU pour 
accéder au menu Lecture Musique du MP300, où vous pouvez accéder aux sous-menus suivants : 
Mode de lecture, Lecture aléatoire, Paramètres de répétition, Paramètres audio, Ajouter ou 
supprimer de la liste de lecture, Supprimer et Signets. Utilisez les boutons de navigation haut et bas 
pour parcourir la liste, sélectionnez l'option souhaitée et appuyez sur OK pour valider.
Le mode Lecture vous permet de choisir entre la répétition de toutes les pistes, la répétition 
d'une seule piste ou la désactivation de la répétition.
La lecture aléatoire vous permet de lire toutes les chansons de manière aléatoire ou de désactiver 
cette fonction.
Les paramètres de répétition vous permettent de définir des actions de répétition spécifiques. 
Sous Mode Répétition, vous pouvez définir une boucle de lecture du point A au point B. Sous 
Intervalle de répétition, choisissez un intervalle de répétition de 1 à 10. Sous Nombre de répétitions, 
sélectionnez le nombre de répétitions souhaité.
Les paramètres sonores incluent Vitesse variable, qui vous permet de régler la vitesse de lecture de 
-8 à +8 ; Limite de volume, qui vous permet de définir un volume maximal spécifique à l'aide des 
boutons de navigation ; et l'égaliseur, qui vous permet de choisir entre Rock, Funk, Hip Hop, Jazz, 
Classique, Techno, ou de désactiver l'égaliseur.
Ajouter à la playlist vous permet d'ajouter le morceau en cours de lecture à une playlist 
locale du lecteur.
Supprimer de la playlist vous permet de supprimer le morceau en cours de lecture d'une 
playlist.

Supprimer vous permet de supprimer le morceau en cours de lecture du lecteur MP3.
Les signets vous permettent d'enregistrer et de reprendre la lecture à partir d'un point précis 
d'une piste audio. Pendant la lecture d'un fichier audio, appuyez sur le bouton MENUpour 
accéder au menu de lecture. Utilisez les boutons de navigation pour localiser les signets, puis 
appuyez sur OK pour accéder. Sélectionnez 'Ajouter un signet 'et appuyez sur OK. Choisissez l'un 
des dix emplacements disponibles et appuyez à nouveau sur OK pour enregistrer votre signet.

Pour reprendre la lecture à partir d'un signet enregistré, lancez la lecture du fic7hier concerné, 
appuyez sur le bouton MENUpour ouvrir le menu de lecture, sélectionnez Signets, puis choisissez 
'Aller au signet '. Dans la liste enregistrée, sélectionnez le point de signet souhaité et appuyez sur 
OK pour reprendre la lecture à partir de cet

FRMusique

7



8

FR

Playlists à emporter 
L'Oakcastle MP300 vous offre la possibilité de créer trois playlists personnalisées à 
emporter, accessibles directement depuis le menu ‘Playlists’. Chacune d'elles 
contient 100 titres. 
À l'aide des flèches de navigation, parcourez le menu principal du lecteur, 
sélectionnez le menu ‘Playlists’ et appuyez sur OK (Ref.7) pour accéder. 
• Deux options s'affichent sur l'écran du lecteur MP3 : ‘Playlists’ et ‘Créer une 

playlist’. Sélectionnez ‘Créer une playlist’, puis appuyez sur OK (Ref.7) pour 
accéder. 

• Une liste de tous les titres s'affiche sur le lecteur MP3. À l'aide des flèches, 
trouvez celui que vous souhaitez ajouter à votre ‘Playlist à emporter’. 

• Sélectionnez le titre, puis appuyez sur MENU pour accéder. Sélectionnez 
‘Ajouter à la playlist’, puis appuyez sur OK pour confirmer. Sur l'écran 
suivant, il vous sera demandé dans quelle playlist vous souhaitez enregistrer 
ce titre. Sélectionnez l'une de ces trois listes, puis appuyez sur OK pour 
ajouter le morceau à la playlist sélectionnée. 

• Si vous appuyez sur OK au lieu de MENU pour ajouter le morceau à la 
playlist, la lecture commencera. Appuyez sur pause, puis revenez à la liste 
en appuyant sur le bouton Retour. 

• Une fois ajouté, vous reviendrez à la liste des morceaux pour choisir le 
morceau suivant à enregistrer dans votre playlist. Suivez les mêmes étapes 
que pour toute autre playlist. 

Vous pouvez également ajouter des morceaux pendant la lecture à l'une de ces 
trois playlists disponibles. Pendant la lecture d'un morceau que vous souhaitez 
ajouter à l'une des playlists, appuyez sur MENU (Ref.2) pour accéder au menu 
Lecture musicale. Utilisez les touches de navigation HAUT et BAS pour parcourir la 
liste, trouver ‘Ajouter à la playlist’, puis appuyez sur OK pour ajouter. Choisissez l'une 
des trois playlists disponibles et appuyez sur OK pour confirmer. 
Pour lancer la lecture d'un morceau d'une playlist : depuis le menu principal, 
accédez directement à vos playlists en accédant à ce sous-menu. Vous pouvez 
également accéder au menu Musique, faire défiler la liste des fonctionnalités, 
trouver les playlists et appuyer sur OK pour valider. Sélectionnez celle que vous 
souhaitez écouter, puis appuyez sur le bouton de lecture (Ref.7). 

Autres fonctionnalités 
Les autres fonctionnalités disponibles sur l'Oakcastle MP300 incluent : 
Affichage par dossier : utilisez cette fonction pour afficher tous les fichiers audio 
téléchargés. Cette fonction est conçue pour être utilisée lors du téléchargement de 
dossiers contenant des fichiers audio depuis votre ordinateur. Pour lire les fichiers 
audio des dossiers téléchargés, choisissez le fichier que vous souhaitez écouter, 
appuyez sur OK pour accéder au dossier, sélectionnez un morceau et lancez la 
lecture. 
Fond d'écran : appuyez plusieurs fois sur OK pour parcourir les options de fond 
d'écran ; le fond d'écran change à chaque pression sur un bouton. Conservez celui 
que vous souhaitez utiliser. 
Chronomètre : appuyez sur OK pour accéder, puis appuyez à nouveau sur OK pour 
démarrer ou arrêter. Fonction utile pour la course à pied. 
Calendrier : appuyez sur OK pour afficher une date spécifique dans le calendrier. 
Cette fonction est uniquement destinée à la visualisation, et non au réglage de la 
date. 

Listes de lecture à emporter et autres
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Mode Bluetooth
L'Oakcastle MP300 peut être appairé via Bluetooth avec des
écouteurs ou des enceintes externes en suivant ces étapes :

•

•

• Sélectionnez 'Bluetooth 'dans le menu principal, puis appuyez
sur le bouton ' O K 'pour accéder à l'application
(Ref.7).

• Activez la connexion Bluetooth sur l'Oakcastle MP300 en
accédant à 'Commande de commutation Bluetooth' e t en
sélectionnant 'Ouvrir Bluetooth'. Appuyez sur le bouton
' O K '(Ref.7) pour confirmer, puis appuyez sur le bouton
'Retour '(Ref.9) pour revenir au menu Bluetooth.

Activez le Bluetooth sur votre appareil, en vous assurant qu'il
est visible et prêt à être appairé. Dans le menu Bluetooth du
MP300, sélectionnez 'Rechercher des appareils 'et appuyez
sur OK (Ref.7) pour confirmer et lancer la recherche. Une icône '  
BT 'clignotante (indiquant le Bluetooth) apparaîtra à l'écran à
côté de l'icône de la batterie, indiquant que le lecteur recherche
des appareils disponibles à proximité pour l'appairage.

Une fois la recherche terminée, la liste des appareils trouvés
s'affichera dans la section 'Liste des appareils '. Sélectionnez
celui que vous souhaitez appairer. Appuyez sur le bouton
' OK '(Ref.7) pour confirmer, appairer et connecter. Patientez
quelques secondes que la connexion soit établie. Une fois
l'appairage réussi, l'écran affichera 'Connecté 'et  vous pourrez
écouter de la musique depuis l'écran de l'Oakcastle MP300 via
votre périphérique de sortie audio Bluetooth.

Si la connexion échoue, veuillez réessayer les étapes décrites aux
points 2, 3 et 4.

Pour déconnecter l'Oakcastle d'un appareil déjà appairé, supprimez-le
de la liste des appareils.

Pour désactiver le Bluetooth sur l'Oakcastle MP300, accédez au
menu Bluetooth, sélectionnez 'Commande de commutation
Bluetooth 'et sélectionnez 'Bluetooth désactivé '.

Connexions par câble
Connexion à un haut-parleur externe (non fourni) : L’Oakcastle MP300
peut être connecté à un haut-parleur externe à l’aide d’un câble AUX-
AUX de 3,5 mm (non fourni). Insérez une extrémité du câble dans la
prise casque du MP300 (Ref.14) et l’autre extrémité dans l’entrée AUX
de votre haut-parleur externe. Une fois connecté, lancez la lecture du
lecteur MP3 via votre haut-parleur externe. Contrôlez le contenu en
cours de lecture depuis le MP300.

Connexion à des écouteurs filaires. À l’aide des écouteurs filaires
fournis, insérez la prise jack dans la prise casque (Ref.14) pour une
écoute privée.

Appairage Bluetooth et Connexions par Câble
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Pour accéder au menu des paramètres d'Oakcastle, 
sélectionnez 'Paramètres'dans le menu principal du 
lecteur MP3, puis appuyez sur le bouton OK (Ref.7) pour 
confirmer.
Une liste de sous-menus s'affiche sur l'écran de l'Oakcastle 
MP300. À l'aide des flèches HAUT et BAS, sélectionnez le 
sous-menu souhaité, puis appuyez sur OK (Ref.7).
Langues : Appuyez sur 'Entrée'pour modifier la langue du 
menu du lecteur MP3, sélectionnez la langue souhaitée, puis 
appuyez sur OK.

Paramètres d'affichage : Sélectionnez cette option pour 
régler la luminosité de l'écran, définir une minuterie de 
rétroéclairage ou activer et désactiver l'économiseur 
d'écran.

Définition de l'arrêt : Appuyez sur 'Entrée'pour définir une 
minuterie de mise en veille ou la désactiver. Sélectionnez ' 
Minuterie d'arrêt 'et définissez-la selon vos préférences.

Date et heure : Pour régler l'heure et la date, accédez aux ' 
Paramètres d'heure '. Sélectionnez votre format préféré (12 
heures ou 24 heures), puis saisissez 'Régler l'heure '. La 
première case indiquant l'heure (HH) sera surlignée en rouge. 
Utilisez les boutons HAUT et BAS (Ref.5 et 10) pour faire 
défiler les chiffres affichés et régler l'heure. Appuyez sur la 
flèche de navigation droite (Ref.8) pour accéder aux minutes. 
Utilisez les boutons HAUT et BAS pour faire défiler les chiffres 
et régler les minutes, puis appuyez sur OK pour confirmer. 
Répétez ces étapes pour régler la date sur votre lecteur.
Haut-parleur externe : Appuyez sur cette touche pour 
activer/désactiver le son du haut-parleur externe.

Informations : Appuyez sur cette touche pour afficher 
l'espace disque disponible sur les 64 Ko disponibles ou la 
version du logiciel du lecteur.

Paramètres d'usine : Appuyez sur cette touche pour 
réinitialiser le lecteur aux paramètres d'usine par défaut. 
Cette action est recommandée pour résoudre tout 
problème de fonctionnement du lecteur.

Formater l'appareil : Sélectionnez cette option pour  formater 
le lecteur MP3. Cette opération supprimera tout son contenu. 
Si vous utilisez une carte SD, veuillez la retirer
avant de formater le lecteur MP3 car tous les fichiers seront 
supprimés.

Menu Paramètres



Besoin d'aide avec votre lecteur MP3 ? 
Contactezlle support technique.
Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire avec 
votre produit Oakcastle, veuillez contacter notre équipe sur 
le site Web d'Oakcastle : www.oakcastle.co.uk/support ou 
envoyez-nous un e-mail à @techsupport@oakcastle.co.uk
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Observation Cause/solution potentielle

Aucune
alimentation/
fonction

Assurez-vous que le lecteur MP3 n'est
pas en mode veille. Appuyez une fois
sur le bouton d'alimentation pour le
mettre en marche.
Effectuez une réinitialisation forcée en
maintenant le bouton d'alimentation
enfoncé pendant 10 secondes.
Effectuez une charge complète à l'aide
du câble USB de type C fourni ou d'un
autre câble USB de type C.

Pas de son

Assurez-vous qu'aucune limite de
volume n'est définie sur 0 par erreur.
Cette option se trouve dans le menu
' Lecture musicale', sous 'Paramètres
audio '.
Si vous utilisez des écouteurs
Bluetooth (non inclus), assurez-vous
qu'ils ne sont pas coupés.
Pendant la lecture, augmentez le
volume du lecteur à l'aide de la flèche
de navigation vers le haut.
Si vous utilisez des écouteurs filaires,
retirez-les, puis réinsérez-les dans leur
port.

Dysfonctionnement

Effectuez une réinitialisation d'usine.
Cette option se trouve dans les
Paramètres.
Les fichiers audio ne sont pas visibles
ou ne peuvent pas être lus. Assurez-
vous que les fichiers audio téléchargés
sont dans un format compatible avec
ce lecteur MP3, sinon ils ne seront pas
visibles.

Bluetooth nonconnecté

Supprimez l'appareil couplé de la
'Liste des appareils 'et suivez les
étapes de couplage répertoriées à la
page 9.

Dépannage

http://www.oakcastle.co.uk/support
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Spécifications

Spécifications et garantie

Garantie
Tous les produits bénéficient d'une garantie standard de 12
mois. Pour prolonger votre garantie à trois ans, vous devez
enregistrer votre produit dans les 30 jours suivant l'achat
sur www.oakcastle.co.uk. Il vous suffit d'accéder au menu
et de sélectionner 'Enregistrer votre produit '. Ce service
est entièrement gratuit.
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Alimentation électrique 5V/500 mA

Version Bluetooth 5.0

Gamme de fréquences
Bluetooth 2402-2480GHz

Distance de
fonctionnement Bluetooth Jusqu'à 10 mètres

Formats de fichiers audio
pris en charge MP3/FLAC/WAV

Carte SD Jusqu'à 128 Go

Mémoire de l'appareil MP300 64GB

Type de batterie Batterie Li-polymère 
intégrée de 400 mAh

Poids 53 g.

Dimensions 50 x101 x 9.5 mm

http://www.oakcastle.co.uk/
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Cosa contiene la confezione? 
A. Lettore Oakcastle MP300 
B. Auricolari a filo 
C. Cavo di ricarica USB di tipo C 
D. Manuale d'uso 

Contenuto della confezione

A

C

D

B
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Panoramica del lettore MP3 
Oakcastle

Comandi e funzioni

1. Display TFT da 2,4' 
2. Menu 
3. PREV/SKIP al brano precedente /Premere e tenere 

premuto per riavvolgere durante la riproduzione 
4. Lock/Sblocco 
5. Navigare verso il basso/Volume -
6. Accensione/Spegnimento, Standby 
7. Play/Pausa/OK/Invio 
8. Next/Skip al brano successivo/Premere e tenere 

premuto per avanzare velocemente durante la 
riproduzione 

9. Back/Ritorno alla schermata precedente 
10. Navigare verso l'alto/Volume + 
11. Slot per schede SD 
12. Altoparlante esterno 
13. Porta di ricarica USB Type-C 
14. Jack per auricolari 

1

2

3

4

5 6

7

8

910

11
12

13 14
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NOTA BENE: le istruzioni contenute in questo manuale d'uso si riferiscono 
al numero di pulsante sull'unità, ad esempio (Ref.'Numero'), come da 
diagrammi a pagina 4. 
Rimuovere l'imballaggio e preparare l'Oakcastle MP300 per l'uso. 
Ricarica 
Utilizzare uno dei seguenti metodi per caricare l'Oakcastle MP300: 
Collegare alla rete elettrica: Utilizzare il cavo USB Tipo-C incluso nella 
confezione. Inserire il jack USB Type-C nella porta di ricarica del lettore 
MP3 (Ref.13), collegare l'altra estremità a un adattatore di alimentazione 
USB da 5 V e collegarlo alla rete elettrica. Una ricarica completa può 
richiedere circa 3-4 ore. 
Collegare il lettore a un computer o a un portatile: Utilizzare il cavo USB 
Tipo-C in dotazione. Inserire l'estremità USB Type-C nella porta di 
ricarica del lettore (Ref.13) e l'altra estremità in una porta USB del 
computer o del portatile. Una volta collegato, sullo schermo appariranno 
due opzioni: ‘Carica e trasferisci’ e ‘Carica e gioca’. Per la ricarica, è 
possibile selezionare una delle due opzioni. 
NOTA BENE: queste opzioni saranno visualizzate sullo schermo dell'MP300 
solo per 5 secondi. 
Accensione/spegnimento 
Tenere premuto il pulsante Accensione/spegnimento (Ref.6) per 2-3 
secondi per accendere o spegnere il lettore MP3. 
Modalità Standby 
Quando lo schermo diventa nero, premere il pulsante 
Accensione/Standby (Ref.6) per risvegliare l'Oakcastle MP300 dalla 
modalità Standby. Premere di nuovo per riportare il lettore in Standby. 
Reset forzato 
Tenere premuto il pulsante ON/OFF per 10 secondi per eseguire un 
reset forzato del lettore MP3. 
Blocco / Sblocco 
Durante la riproduzione, tenere premuto il tasto di blocco/sblocco 
(Ref.4) per bloccare o sbloccare il dispositivo. Sullo schermo apparirà 
l'icona di un lucchetto per indicare se il lettore è bloccato o sbloccato. 
Quando è bloccato, tutti i pulsanti sono disabilitati fino a quando non 
vengono sbloccati. 
Navigazione nelle opzioni di menu/sottomenu 
All'accensione, l'MP300 visualizza il menu principale sullo schermo. Una 
volta acceso, il menu principale del lettore MP3 si apre con i seguenti 
sottomenu: Musica, Bluetooth, Riproduzione in corso, Playlist, 
Visualizzazione cartella, Sfondo, Cronometro e Impostazioni. 
Utilizzare i tasti di navigazione (Su, Giù, Sinistra, Destra) per selezionare 
l'opzione desiderata, quindi premere OK per confermare e accedere. 
Durante la riproduzione di musica, premere il tasto MENU (Ref.2) per 
accedere al menu di riproduzione musicale. 

Operazioni di base
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Trasferimento di file audio su Oakcastle MP300 
Oakcastle MP300 dispone di una memoria interna di 64 GB, alla quale è 
possibile aggiungere una scheda microSD fino a 128 GB (non inclusa). Per 
trasferire i file audio, collegare l'Oakcastle MP300 a un computer o a un 
portatile utilizzando il cavo USB Type-C fornito nella confezione. Una volta 
collegato, lo schermo visualizzerà due opzioni per 5 secondi: 'Charge & 
Transfer' e ‘Charge & Play’. Per caricare i file audio dal computer al lettore 
MP3, selezionare ‘Carica e trasferisci’. 
Dopo aver confermato l'opzione ‘Carica e trasferisci’, il lettore MP3 apparirà 
sul computer come un'unità USB denominata ‘MP300’. Aprire la cartella 
MP300 e trascinare i file audio o le cartelle desiderate direttamente nella 
memoria del lettore. 
Se si utilizza una scheda microSD, sono disponibili due opzioni: 1. Caricare la 
musica direttamente sulla scheda SD dal computer e poi inserirla nello slot SD 
del lettore MP3 (Ref.11). 2. Inserire prima la scheda SD nel suo slot (Ref.11), 
quindi trasferire l'audio dal computer sia nella memoria interna del lettore che 
nella scheda SD mentre è collegato al computer. 
È possibile trasferire tracce o cartelle audio dal computer alla posizione di 
memoria. Una volta completato il trasferimento, scollegare in modo sicuro il 
lettore MP3 dal computer. 
Se invece si seleziona ‘Charge & Play’, il lettore MP3 inizierà a caricarsi e 
consentirà di utilizzare contemporaneamente le funzioni di riproduzione. 
I formati audio supportati sono MP3, FLAC e WAV.  
Sistemi operativi compatibili: 
Windows 7/8/8.1/10/XP/11/Vista/2001/Mac OS. 
NOTA BENE: se i file audio vengono trasferiti in formati diversi da quelli elencati 
come supportati da questo lettore MP3, non saranno visibili o riproducibili su 
Oakcastle MP300.  
Avviare la riproduzione dei file audio 
Dopo aver caricato la musica, scollegare il lettore MP3 dal computer e 
accenderlo. Collegare gli auricolari a filo inclusi nella confezione, oppure 
abbinare gli auricolari Bluetooth (non inclusi), o semplicemente utilizzare 
l'audio dell'altoparlante esterno per la riproduzione.  
Selezionare MUSICA dal menu principale del lettore MP3 e premere OK per 
accedere. Apparirà un elenco di sottomenu, tra cui: Tutti i brani, Artisti, Album, 
Generi e Playlist.  
NOTA BENE: se si utilizza una scheda SD, sono disponibili altri due 
sottomenu: Cartella locale e Cartella della scheda. La ‘Cartella locale’ contiene 
i file audio caricati nella memoria interna del lettore, mentre il menu ‘Cartella 
scheda’ contiene i file memorizzati sulla scheda SD. Scegliere la posizione a 
cui si desidera accedere e premere OK per confermare. È possibile scegliere 
se creare o meno un elenco di brani dalla memoria locale o dalla scheda SD. 
Quando si seleziona la creazione dell'elenco, la sezione ‘Tutti i brani’ si 
popolerà con l'elenco dei file audio dalla memoria locale o dalla scheda SD, in 
base alla selezione effettuata. Se non si utilizza una scheda SD, i menu locali 
e della scheda non saranno elencati in 'Tutti i brani' e si visualizzerà solo 
l'elenco dei brani salvati nella memoria del lettore. 
La sezione 'visualizza tutte le tracce audio in ordine alfabetico dalla memoria 
selezionata (interna o scheda SD). Selezionare una qualsiasi traccia e premere 
PLAY/OK (Ref.7) per iniziare la riproduzione. Per mettere in pausa l'audio, 
premere nuovamente il tasto Play/Pausa/Ok (Ref.7) 
NOTA BENE : l'ordine alfabetico è disponibile solo in ‘Tutti i brani’.  

Musica 
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Se i file audio sono stati caricati in cartelle, è necessario accedervi attraverso il menu ‘Vista 
cartella’. Selezionare la cartella che si desidera riprodurre, premere OK per accedervi, quindi 
selezionare il file audio che si desidera iniziare a riprodurre. 
La sezione ‘Tutta la musica’ visualizza tutti i file caricati nella memoria interna o nella scheda SD, 
a seconda della selezione effettuata. Scorrere l'elenco, scegliere un brano e premere OK per 
riprodurlo. Se le modalità di ripetizione o riproduzione casuale non sono attivate, l'Oakcastle 
MP300 riprodurrà tutti i brani in ordine alfabetico, a partire dalla selezione effettuata. 
All'interno del menu Musica, è possibile filtrare i file per Artista, Album, Genere o da playlist 
create direttamente sul lettore. 
NOTA BENE: il filtro  ‘Album’ non è legato alle cartelle eventualmente caricate. Questa funzione 
raggruppa la musica in album in base ai metadati incorporati in ciascun file audio. 
Durante la riproduzione, è possibile utilizzare la scorciatoia ‘Now Playing’ dal menu principale per 
accedere direttamente alla riproduzione in corso. 
Per riprendere la riproduzione dell'ultimo file audio dopo aver spento e riacceso il lettore MP3, 
accedere al menu Musica dal menu principale. Per riprendere la riproduzione dell'ultimo file 
audio dopo lo spegnimento e la riaccensione del lettore MP3, accedere al menu Musica dal 
menu principale. All'interno di ciascun sottomenu elencato sarà disponibile l'opzione ‘Riprendi’, 
che consente di continuare la riproduzione del file audio utilizzato per ultimo prima dello 
spegnimento. 
Per riprendere la riproduzione da un punto specifico di un file audio, utilizzare la funzione 
Segnalibro. 
Menu Riproduzione musica 
È possibile accedere a questo menu solo durante la riproduzione dell'audio. Premere il tasto 
MENU per accedere al menu di riproduzione musicale dell'MP300, dove è possibile accedere ai 
seguenti sottomenu: Modalità di riproduzione, Riproduzione casuale, Impostazioni di ripetizione, 
Impostazioni audio, Aggiungi o rimuovi dalla playlist, Elimina e Segnalibri. Utilizzare i tasti di 
navigazione su e giù per scorrere l'elenco, selezionare l'opzione a cui si desidera accedere e 
premere OK per entrare. 
La modalità di riproduzione consente di scegliere tra la ripetizione di tutti i brani, la ripetizione di 
un brano o la disattivazione della ripetizione. 
La funzione Shuffle consente di scegliere se eseguire la riproduzione casuale di tutti i brani o 
disattivarla. 
Le impostazioni di ripetizione consentono di impostare azioni di ripetizione specifiche. In 
Modalità di ripetizione, è possibile impostare un ciclo di riproduzione da un punto A a un punto 
B. In Intervallo di ripetizione, scegliere un intervallo di ripetizione da 1 a 10. In Repeat Times 
(Tempi di ripetizione), selezionare il numero di volte che si desidera che il brano venga ripetuto.  
Le impostazioni audio diincludono Variable Speed (Velocità variabile), che consente di regolare 
la velocità di riproduzione da -8 a +8; Volume Limit (Limite volume), in cui è possibile impostare 
un volume massimo specifico utilizzando i pulsanti di navigazione; e Equaliser (Equalizzatore), 
che consente di scegliere tra Rock, Funk, Hip Hop, Jazz, Classica, Techno, o di impostare 
l'equalizzatore su Off.  
Aggiungi alla playlist consente di aggiungere il brano in riproduzione a una playlist locale del 
lettore. 
Rimuovi dalla playlist consente di rimuovere il brano in riproduzione da una playlist. 
Delete consente di eliminare il brano in riproduzione dal lettore MP3. 
Cancella consente di eliminare dal lettore MP3 il brano attualmente in riproduzione. 
Segnalibri consente di salvare e riprendere la riproduzione da un punto specifico di una traccia 
audio. Durante la riproduzione di un file audio, premere il tasto MENU per accedere al menu di 
riproduzione. Utilizzare i tasti di navigazione per individuare Segnalibri, quindi premere OK per 
accedere. Selezionare ‘Aggiungi segnalibro’ e premere OK. Scegliere uno dei dieci slot disponibili 
e premere di nuovo OK per salvare il segnalibro. 
Per riprendere da un segnalibro salvato, iniziare la riproduzione del file in questione, premere il 
tasto MENU per aprire il menu di riproduzione, selezionare Segnalibri e scegliere ‘Vai al 
segnalibro’. Dall'elenco salvato, selezionare il punto desiderato del segnalibro e premere OK per 
riprendere la riproduzione da quella posizione specifica. 

Musica
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Playlist to go 
Oakcastle MP300 offre la possibilità di creare tre playlist personalizzate a cui 
accedere direttamente dal menu ‘Playlist’. Ognuna di queste playlist contiene 
100 brani. 
Utilizzando i tasti freccia di navigazione, scorrere il menu principale del 
lettore, evidenziare il menu Playlists e premere OK (Ref.7) per accedervi. 
• Sullo schermo del lettore MP3 vengono visualizzate due opzioni: 

'Playlists' e 'Create a Playlist'. Selezionare 'Crea una playlist' e premere 
OK (Ref.7) per accedere. 

• Sul lettore MP3 verrà visualizzato un elenco di tutti i brani. Utilizzando i 
pulsanti freccia, trovare quello che si desidera aggiungere alla ‘Playlist 
to go’.  

• Evidenziare il brano, quindi premere il tasto MENU per accedere. 
Selezionare ‘Aggiungi alla playlist’ e premere il pulsante OK per 
confermare. Nella schermata successiva, vi verrà chiesto in quale di 
queste playlist desiderate salvare quel brano specifico. Selezionare 
uno dei tre elenchi, quindi premere OK per aggiungere il brano alla 
playlist selezionata. 

• Se si preme il tasto OK invece di MENU per aggiungere il brano alla 
playlist, il brano inizia a suonare. Premere pausa e poi tornare all'elenco 
premendo il tasto indietro. 

• Una volta aggiunto il brano, si tornerà all'elenco dei brani per scegliere 
il prossimo brano da salvare nella propria playlist. Seguire la stessa 
procedura descritta per qualsiasi playlist. 

In alternativa, è possibile aggiungere brani durante la riproduzione a una 
qualsiasi delle tre playlist disponibili. Durante la riproduzione di un brano che 
si desidera aggiungere a una delle playlist, premere il pulsante MENU (Ref.2) 
per accedere al menu di riproduzione musicale. Con i tasti di navigazione SU e 
GIÙ scorrere l'elenco, trovare ‘Aggiungi a playlist’ e premere OK per 
aggiungere. Scegliere una delle tre playlist disponibili e premere OK per 
confermare. 
Per avviare la riproduzione di qualsiasi audio da una playlist - Dal menu 
principale, accedere direttamente alle playlist entrando in questo sottomenu. 
In alternativa, entrare nel menu Musica, scorrere l'elenco delle funzioni, 
trovare le playlist e premere OK per entrare. Selezionare quella che si 
desidera riprodurre, quindi premere il pulsante play (Ref.7). 
Altre funzioni 
Le altre funzioni disponibili su Oakcastle MP300 includono: 
Folder View- Utilizzare questa funzione per visualizzare tutti i file audio 
caricati. È stata progettata per essere utilizzata quando si caricano cartelle 
con file audio dal computer. Per riprodurre l'audio dalle cartelle caricate. 
Scegliere quella che si desidera riprodurre, premere OK per entrare nella 
cartella, selezionare un brano e avviare la riproduzione. 
Wallpaper: premere ripetutamente OK per alternare le opzioni di sfondo; lo 
sfondo cambierà a ogni pressione del pulsante. Mantenere quello che si 
desidera utilizzare. 
Cronometro: Premere OK per entrare e premere di nuovo OK per avviare o 
fermare il cronometro. Funzione utile per la corsa. 
Calendario: Inserire per visualizzare una data specifica nel calendario. Questa 
funzione serve solo per visualizzare e non per impostare la data. 

“Playlist to go” e altre funzioni
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Modalità Bluetooth 
L'Oakcastle MP300 può essere accoppiato via Bluetooth con 
auricolari o altoparlanti esterni seguendo i seguenti passaggi: 
1. Selezionare ‘Bluetooth’ dal menu principale, quindi premere 

il pulsante ‘OK’ per entrare (Ref.7). 
2. Attivare la connessione Bluetooth sull'Oakcastle MP300 

entrando nel ‘Bluetooth Switch Control’ e selezionare 
‘Bluetooth Open’. Premere il pulsante ‘OK’ (Ref.7) per 
confermare, quindi premere il pulsante ‘Indietro’ (Ref.9) per
tornare al menu Bluetooth. 

3. Attivare il Bluetooth sul dispositivo, assicurandosi che il 
dispositivo sia visibile e pronto per l'accoppiamento. A 
questo punto, nel menu Bluetooth dell'MP300 selezionare 
‘Cerca dispositivi’ e premere OK (Ref.7) per confermare e 
avviare la ricerca. Sullo schermo sarà visibile un'icona 'BT' 
lampeggiante (che indica il Bluetooth) accanto all'icona della 
batteria, a indicare che il lettore sta cercando i dispositivi 
disponibili nei dintorni con cui effettuare l'accoppiamento. 

4. Una volta terminata la ricerca, nella sezione 'Elenco 
dispositivi' sarà visualizzato un elenco dei dispositivi trovati. 
Selezionare quello con cui si desidera effettuare 
l'accoppiamento. Premere il pulsante ‘OK’ (Ref.7) per 
confermare l'abbinamento e la connessione. Attendere 
qualche secondo per stabilire la connessione. Una volta 
effettuata la connessione, sullo schermo apparirà la scritta 
‘Connected’ e sarà possibile iniziare a riprodurre la musica 
dallo schermo di Oakcastle MP300 tramite il dispositivo di 
uscita audio Bluetooth. 

Se la connessione non riesce, riprovare a eseguire le stesse 
operazioni descritte ai punti 2, 3 e 4. 
Per scollegare Oakcastle da un dispositivo già accoppiato, 
rimuoverlo dall’ ‘Elenco dispositivi’.
Per commutare il dispositivo in un altro.To switch off Bluetooth on 
the Oakcastle MP300, enter Bluetooth menu select the ‘Bluetooth 
Switch Control’ and select ‘Bluetooth OFF’.  

Collegamenti dei cavi 

Collegamento a un altoparlante esterno (non incluso) L'Oakcastle 
MP300 può essere collegato a un altoparlante esterno utilizzando un 
cavo AUX-AUX da 3,5 mm (non incluso). Inserire un'estremità del 
cavo nel jack degli auricolari dell'MP300 (Ref.14) e l'altra estremità 
del cavo AUX nella porta di ingresso AUX dell'altoparlante esterno. 
Una volta collegato, avviare la riproduzione dal lettore MP3 tramite 
l'altoparlante esterno. Controllare il contenuto in riproduzione dal 
dispositivo MP300. 

Collegare gli auricolari a filo. Utilizzando gli auricolari a filo inclusi 
nella confezione, inserire il jack nella presa degli auricolari (Ref.14) 
per un ascolto privato.  

Accopp Accoppiamento Bluetooth e connessioni via cavo
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Per accedere al menu delle impostazioni Oakcastle, 
evidenziare e selezionare ‘Settings' nella schermata del 
menu principale del lettore MP3, quindi premere il pulsante 
OK (Ref.7) per confermare ed entrare. 
Sullo schermo di Oakcastle MP300 verrà visualizzato un 
elenco di sottomenu. Utilizzando i tasti freccia SU e GIÙ, 
evidenziare quello in cui si desidera entrare, quindi premere 
il tasto OK (Ref.7) per confermare ed entrare. 
Languages: Inserire per modificare il menu della lingua del 
lettore MP3, selezionare quella desiderata e premere il 
pulsante OK per confermare.Impostazioni display: 
Selezionare per regolare il livello di luminosità dello 
schermo, impostare un timer per la retroilluminazione o 
attivare e disattivare il salvaschermo.Impostazione 
spegnimento: inserire per impostare un timer di 
spegnimento o disattivarlo. Selezionare Timer spegnimento 
e impostare secondo le proprie preferenze. 
Data e ora: per impostare la data e l'ora, entrare in 
‘Impostazioni ora’. Selezionare il formato preferito (12 ore o 
24 ore), quindi inserire ‘Imposta ora’. La prima casella con 
l'ora ‘HH’ sarà evidenziata in rosso. Utilizzando i pulsanti SU 
e GIÙ (Ref.5 e 10) scorrere i numeri visualizzati nella casella 
per impostare l'ora. Premere la freccia di navigazione 
destra (Ref.8) per passare ai minuti. Con i pulsanti di 
navigazione SU e GIÙ scorrere i numeri per impostare i 
minuti, quindi premere OK per confermare. Ripetere questi 
stessi passaggi per impostare la data del lettore. 
Altoparlante esterno: Immettere per attivare/disattivare 
l'audio dell'altoparlante esterno del lettore.
Informazioni: inserire per visualizzare lo spazio libero 
disponibile sul disco da 64K o per visualizzare la versione 
del software del lettore.Impostazioni di fabbrica: Inserire 
per eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica del 
lettore. Si consiglia di eseguire questa azione per risolvere 
qualsiasi problema di funzionalità del lettore. 
Formatta il dispositivo: Selezionare per formattare il 
lettore MP3. Questa operazione cancella l'intero contenuto 
del lettore. Se si utilizza una scheda SD, rimuoverla prima di 
formattare il lettore MP3, poiché tutti i file verranno 
cancellati. 

Menu impostazioni
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Osservazione Possibile causa/soluzione

Assenza di 
alimentazione/ 
funzionamento

Assicurarsi che il lettore MP3 non sia in 
modalità standby. Premere una volta il 
pulsante di accensione per tornare alla 
modalità di funzionamento. 
Eseguire un ripristino forzato tenendo 
premuto il pulsante di accensione per 10 
secondi. 
Eseguire una ricarica completa 
utilizzando il cavo USB tipo C incluso 
nella confezione o un cavo USB tipo C 
diverso. 

Assenza di suono

Assicurarsi che il limite del volume non 
sia impostato erroneamente su 0. 
Questa opzione è disponibile nel menu 
Riproduzione Musica, in Impostazioni 
Audio. Se si utilizzano auricolari 
Bluetooth (non inclusi), assicurarsi che 
non siano disattivati. 
Durante la riproduzione, aumentare il 
volume del lettore utilizzando il pulsante 
di navigazione con la freccia SU. 
Se si utilizzano auricolari cablati, 
rimuoverli e reinserirli nell'apposita 
porta. 

Disturbo del 
funzionamento

Eseguire un ripristino delle impostazioni 
di fabbrica. L'opzione si trova nelle 
Impostazioni. 
I file audio non sono visibili o non 
vengono riprodotti: assicurati che i file 
audio caricati siano in un formato 
supportato da questo lettore MP3, 
altrimenti non saranno visibili. 

Bluetooth non 
connesso

Rimuovi il dispositivo associato dall 
‘Elenco dispositivi' e segui i passaggi di 
associazione elencati a pagina 9. 

Hai ancora bisogno di aiuto con il tuo lettore MP3? 
Contatta l'assistenza tecnica.
Se hai bisogno di ulteriore assistenza con il tuo prodotto 
Oakcastle, contatta il nostro team sul sito web Oakcastle: 
www.oakcastle.co.uk/support o inviaci un'e-mail a 
@techsupport@oakcastle.co.uk

Risoluzione dei problemi
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Specificazione

Specifiche e garanzia

Garanzia 
Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia standard di 12 
mesi. Per estendere la garanzia a un totale di tre anni, è 
necessario registrare il prodotto entro 30 giorni 
dall'acquisto sul sito www.oakcastle.co.uk. È sufficiente 
accedere al menu e selezionare 'Registra il tuo prodotto'. 
Questo servizio è completamente gratuito.

Power Supply 5V/500 mA

Bluetooth Version 5.0

Bluetooth Frequency 
Range

2402-2480GHz

Bluetooth Operating 
Distance

Up to 10 metres

Audio files supported 
formats

MP3/FLAC/WAV

SD card Up to 128 GB

MP300 device memory 64GB

Battery type 
Built in 400mAh Li-
polymer battery

Weight 53 g.

Dimensions 50 x101 x 9.5 mm
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Mitä pakkauksessa on?
A. Oakcastle MP300 -soitin
B. Johdolliset kuulokkeet
C. USB Type C – latauskaapeli
D. Käyttöohje

Pakkauksen sisältö
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Oakcastlen MP3-soittimen yleiskatsaus

Säätimet ja toiminnot

1. TFT 2.4” näyttö
2. Valikko
3. EDELLINEN/SIIRRY edelliseen kappaleeseen /Paina ja 

pidä pohjassa kelataksesi taaksepäin toiston aikana
4. Lukitse/Avaa
5. Siirry alas/Äänenvoimakkuus -
6. Virta päälle/pois, valmiustila
7. Toisto/Tauko/OK/Enter
8. Seuraava/SIIRRY seuraavaan kappaleeseen/Paina ja 

pidä pohjassa kelataksesi eteenpäin toiston aikana
9. Takaisin/Palaa edelliseen näyttöön
10. Siirry ylös/Äänenvoimakkuus +
11. SD-korttipaikka
12. Ulkoinen kaiutin
13. USB Type-C -latausportti
14. Kuulokeliitäntä

1
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HUOMAA: Tämän käyttöoppaan ohjeet viittaavat laitteen painikkeen 
numeroon, esim. (Ref.'Numero'), kuten sivulla 4 olevissa kaavioissa 
näkyy. 
Poista pakkaus ja valmistele Oakcastle MP300 käyttöä varten.
Lataus 
Lataa Oakcastle MP300 jollakin seuraavista tavoista: 
Liitä verkkovirtaan: Käytä pakkauksessa mukana tulevaa USB 
Type-C -kaapelia. Liitä USB Type-C -liitin MP3-soittimen 
latausporttiin (Ref.13), kytke toinen pää 5 V:n USB-virtalähteeseen 
ja kytke se verkkovirtaan. Täysi lataus voi kestää noin 3–4 tuntia. 
Liitä tietokoneeseen tai kannettavaan tietokoneeseen: Käytä 
mukana tulevaa USB Type-C -kaapelia. Liitä USB Type-C -pää 
soittimen latausporttiin (Ref.13) ja toinen pää tietokoneen tai 
kannettavan tietokoneen USB-porttiin. Kun yhteys on 
muodostettu, näytössä näkyy kaksi vaihtoehtoa: 'Lataa ja siirrä' ja 
'Lataa ja toista'. Latausvaihtoehtoja voi valita jommankumman. 
HUOMAA: Nämä vaihtoehdot näkyvät MP300-näytöllä vain 5 
sekuntia. 
Virta päälle/pois 
Paina virtapainiketta (Ref.6) 2–3 sekuntia kytkeäksesi MP3-
soittimen päälle tai pois päältä. 
Valmiustila 
Kun näyttö pimenee, paina virta-/valmiustilapainiketta (Ref.6) 
herättääksesi Oakcastle MP300:n valmiustilasta. Paina uudelleen 
palauttaaksesi soittimen valmiustilaan. 
Pakotettu nollaus 
Paina virtapainiketta (Ref.4) 10 sekuntia suorittaaksesi MP3-
soittimen pakotetun nollauksen. 
Lukitseminen / Avaaminen 
Toiston aikana paina ja pidä Lukitse/Avaa-painiketta (Ref.4) 
lukitaksesi tai avataksesi laitteen lukituksen. Näyttöön ilmestyy 
lukkokuvake, joka osoittaa, onko soitin lukittu vai lukitsematon. 
Kun soitin on lukittu, kaikki painikkeet ovat poissa käytöstä, 
kunnes ne avataan. 
Valikko-/alivalikkovaihtoehtojen navigointi 
Kun MP300 on kytketty päälle, sen näytöllä näkyy päävalikko. Kun 
MP3-soitin on kytketty päälle, sen päävalikko avautuu ja siinä on 
seuraavat alavalikot: Musiikki, Bluetooth, Nyt toistetaan, 
Soittolistat, Kansionäkymä, Taustakuva, Sekuntikello ja Asetukset.
Valitse haluamasi vaihtoehto navigointipainikkeilla (Ylös, Alas, 
Vasen, Oikea) ja vahvista ja siirry painamalla OK. 
Kun musiikki soi, paina MENU-painiketta (Ref.2) päästäksesi 
musiikin toistovalikkoon. 

Perustoiminnot
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Siirrä äänitiedostoja Oakcastle MP300 -soittimellasi 
Oakcastle MP300 -soittimessa on 64 Gt:n sisäinen muisti, johon voit lisätä 
jopa 128 Gt:n microSD-kortin (ei sisälly toimitukseen). Siirtääksesi 
äänitiedostoja, liitä Oakcastle MP300 tietokoneeseen tai kannettavaan 
tietokoneeseen pakkauksessa toimitetulla USB Type-C -kaapelilla. Kun 
yhteys on muodostettu, näytössä näkyy kaksi vaihtoehtoa viiden sekunnin 
ajan: 'Lataa ja siirrä' ja 'Lataa ja toista'. Lataa äänitiedostoja tietokoneeltasi 
MP3-soittimeen valitsemalla 'Lataa ja siirrä'. 
Kun olet vahvistanut 'Lataa ja siirrä' -vaihtoehdon, MP3-soitin näkyy 
tietokoneellasi USB-asemana nimeltä 'MP300'. Avaa MP300-kansio ja vedä ja 
pudota haluamasi äänitiedostot tai kansiot suoraan soittimen muistiin. 
Jos käytät microSD-korttia, sinulla on kaksi vaihtoehtoa: 1. Lataa musiikkia 
suoraan SD-kortille tietokoneeltasi ja aseta se sitten MP3-soittimen SD-
korttipaikkaan (Ref.11). 2. Aseta SD-kortti ensin korttipaikkaan (Ref.11) ja siirrä 
sitten ääni tietokoneeltasi sekä soittimen sisäiseen muistiin että SD-kortille 
soittimen ollessa kytkettynä tietokoneeseen. 
Ääniraitoja tai kansioita voidaan siirtää tietokoneeltasi muistipaikkaan. Kun 
siirto on valmis, irrota MP3-soitin turvallisesti tietokoneesta.
Jos valitset sen sijaan 'Lataa ja toista', MP3-soitin alkaa latautua ja voit 
käyttää toistotoimintoja samanaikaisesti. 
Tuetut äänimuodot ovat MP3, FLAC ja WAV. 
Yhteensopivat käyttöjärjestelmät: 
Windows 7/8/8.1/10/XP/11/Vista/2001/Mac OS 
HUOMAA: Jos äänitiedostoja siirretään muissa kuin tämän MP3-soittimen 
tukemissa muodoissa, niitä ei voi toistaa Oakcastle MP300 -soittimessa.  
Aloita äänitiedostojen toistaminen 
Kun olet ladannut musiikin, irrota MP3-soitin tietokoneesta ja kytke se päälle. 
Liitä pakkauksessa mukana tulevat langalliset kuulokkeet tai pariliitos 
Bluetooth-nappikuulokkeisiin (eivät sisälly toimitukseen) tai käytä 
toistamiseen ulkoisen kaiuttimen ääntä.  
Valitse MP3-soittimen päävalikosta MUSIIKKI ja paina OK siirtyäksesi. 
Näkyviin tulee luettelo alivalikoista, kuten: Kaikki kappaleet, Artistit, Albumit, 
Genret ja Soittolistat.  
HUOMAA: Jos käytät SD-korttia, käytettävissä on kaksi lisäalivalikkoa: 
Paikallinen kansio ja Korttikansio. Paikallinen kansio sisältää soittimen 
sisäiseen muistiin ladatut äänitiedostot, kun taas Korttikansio -valikko sisältää 
SD-kortille tallennetut tiedostot. Valitse haluamasi sijainti ja vahvista 
painamalla OK. Voit luoda kappaleluettelon paikallisesta tallennustilasta tai 
SD-kortilta tai olla luomatta. Kun valitset luettelon luomisen, 'Kaikki kappaleet' 
-osioon ilmestyy luettelo paikallisessa muistissa tai SD-kortilla olevista 
äänitiedostoista valintasi mukaan. Jos et käytä SD-korttia, paikallisia ja 
korttivalikoita ei luetella kohdassa 'Kaikki kappaleet', ja näet vain soittimen 
muistiin tallennettujen kappaleiden luettelon. 
'Kaikki kappaleet' -osiossa näkyvät kaikki ääniraidat aakkosjärjestyksessä 
valitusta muistista (joko sisäisestä muistista tai SD-kortilta). Valitse mikä 
tahansa kappale ja paina PLAY/OK (Ref.7) aloittaaksesi toiston. Voit 
keskeyttää äänen painamalla uudelleen Play/Pause/Ok-painiketta (Ref.7). 
HUOMAA: Aakkosjärjestys on käytettävissä vain 'Kaikki kappaleet' -kohdassa. 

Musiikki 
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Jos olet ladannut äänitiedostoja kansioihin, sinun on käytettävä niitä 
'Kansionäkymä'-valikon kautta. Valitse toistettava kansio, siirry painamalla OK ja 
valitse sitten äänitiedosto, jonka toiston haluat aloittaa. 
'Kaikki musiikki' -osiossa näkyvät kaikki sisäiseen muistiin tai SD-kortille ladatut 
tiedostot valintasi mukaan. Selaa luetteloa, valitse kappale ja toista painamalla OK. 
Jos toisto- tai satunnaistoistotilaa ei ole aktivoitu, Oakcastle MP300 toistaa kaikki 
kappaleet aakkosjärjestyksessä valinnastasi alkaen. 
Musiikki-valikossa voit suodattaa tiedostoja artistin, albumin, genren tai suoraan 
soittimella luotujen soittolistojen mukaan. 
HUOMAA: 'Albumi'-suodatin ei liity lataamiisi kansioihin. Tämä ominaisuus 
ryhmittelee musiikkisi albumeihin kuhunkin äänitiedostoon upotettujen 
metatietojen perusteella. 
Toiston aikana voit käyttää päävalikon 'Nyt toistetaan' -pikakuvaketta päästäksesi 
suoraan toistettavaan tiedostoon. 
Jos haluat jatkaa viimeisen äänitiedoston toistoa MP3-soittimen sammuttamisen 
ja uudelleenkäynnistämisen jälkeen, siirry päävalikosta Musiikki-valikkoon. 
Jokaisessa luetellussa alivalikossa on 'Jatka'-vaihtoehto, jonka avulla voit jatkaa 
viimeksi ennen virran katkaisemista käytetyn äänitiedoston toistoa. 
Jos haluat jatkaa toistoa tietystä äänitiedoston kohdasta, käytä 
kirjanmerkkitoimintoa. 
Musiikin toistovalikko 
Tähän valikkoon pääsee vain äänen toiston aikana. Paina MENU-painiketta 
siirtyäksesi MP300-musiikin toistovalikkoon, josta pääset seuraaviin alavalikoihin: 
Toistotila, Satunnaistoisto, Toistoasetukset, Ääniasetukset, Lisää tai poista 
soittolistasta, Poista ja Kirjanmerkit. Selaa luetteloa ylös- ja alas-
navigointipainikkeilla, valitse haluamasi vaihtoehto ja paina OK siirtyäksesi. 
Toistotilassa voit valita kaikkien kappaleiden toistamisen, yhden kappaleen 
toistamisen tai toiston poistamisen käytöstä. 
Satunnaistoistossa voit valita kaikkien kappaleiden satunnaistoiston tai poistaa 
tämän toiminnon käytöstä. 
Toistoasetuksissa voit määrittää tiettyjä toistotoimintoja. Toistotilassa voit asettaa 
toistosilmukan pisteestä A pisteeseen B. Valitse Toistoväli-kohdasta toistoväli 
väliltä 1–10. Valitse Toistokerrat-kohdasta, kuinka monta kertaa haluat kappaleen 
toistuvan. 
Ääniasetuksiin kuuluvat Muuttuva nopeus, jonka avulla voit säätää toistonopeutta 
välillä –8–+8; Äänenvoimakkuuden rajoitus, jonka avulla voit asettaa tietyn 
enimmäisäänenvoimakkuuden navigointipainikkeilla; ja Taajuuskorjain, jonka avulla 
voit valita rockin, funkin, hiphopin, jazzin, klassisen tai teknon välillä tai asettaa 
taajuuskorjaimen pois päältä. 
Lisää soittolistalle -toiminnolla voit lisätä parhaillaan toistettavan kappaleen 
soittimen paikalliseen soittolistaan. 
Poista soittolistalta -toiminnolla voit poistaa parhaillaan toistettavan kappaleen 
soittolistasta. 
Poista-toiminnolla voit poistaa parhaillaan toistettavan kappaleen MP3-
soittimesta. 
Kirjanmerkit-toiminnolla voit tallentaa ja jatkaa toistoa tietystä kohdasta 
ääniraidalla. Äänitiedoston toiston aikana paina MENU-painiketta siirtyäksesi 
toistovalikkoon. Etsi kirjanmerkit navigointipainikkeilla ja paina sitten OK 
siirtyäksesi valikkoon. Valitse 'Lisää kirjanmerkki' ja paina OK. Valitse yksi 
kymmenestä käytettävissä olevasta paikasta ja paina OK uudelleen tallentaaksesi 
kirjanmerkin. 
Jos haluat jatkaa tallennetusta kirjanmerkistä, aloita kyseisen tiedoston toisto, 
avaa toistovalikko painamalla MENU-painiketta, valitse Kirjanmerkit ja valitse 
sitten 'Siirry kirjanmerkkiin'. Valitse tallennettujen luettelosta haluamasi 
kirjanmerkkikohta ja paina OK jatkaaksesi toistoa kyseisestä kohdasta. 

Musiikki
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Soittolistat mukaan 
Oakcastle MP300 tarjoaa mahdollisuuden luoda kolme mukautettua 
soittolistaa, joihin pääset suoraan Soittolistat-valikosta. Jokaisessa 
soittolistassa on 100 kappaleen paikka. 
Selaa soittimen päävalikkoa navigointinäppäimillä, korosta Soittolistat-
valikko ja paina OK (Ref.7) siirtyäksesi. 
• MP3-soittimen näytöllä näkyy kaksi vaihtoehtoa: Soittolistat ja Luo

soittolista. Valitse Luo soittolista ja paina OK (Ref.7) siirtyäksesi. 
• Kaikkien kappaleiden luettelo näkyy MP3-soittimessa. Etsi 

nuolinäppäimillä kappale, jonka haluat lisätä soittolistaan. 
• Korosta kappale ja paina MENU-painiketta siirtyäksesi. Valitse Lisää

soittolistalle ja vahvista painamalla OK-painiketta. Seuraavalla 
näytöllä sinulta kysytään, mihin soittolistoista haluat tallentaa 
kyseisen kappaleen. Valitse yksi näistä kolmesta listasta ja paina 
sitten OK lisätäksesi kappaleen valittuun soittolistaan. 

• Jos painat OK-painiketta MENU-painikkeen sijaan lisätäksesi 
kappaleen soittolistaan, kappaleen toisto alkaa. Paina taukopainiketta
ja palaa sitten listaan ​​painamalla takaisin-painiketta. 

• Kun kappale on lisätty, palaat kappaleluetteloon valitaksesi 
seuraavan kappaleen, jonka haluat tallentaa omaan soittolistaasi.
Noudata samoja ohjeita kuin minkä tahansa soittolistan kohdalla. 

Vaihtoehtoisesti voit lisätä kappaleita toiston aikana mihin tahansa näistä 
kolmesta käytettävissä olevasta soittolistasta. Kun toistat kappaletta, jonka 
haluat lisätä mihin tahansa soittolistaan, paina MENU-painiketta (Ref.2) 
siirtyäksesi musiikin toistovalikkoon. Selaa luetteloa YLÖS- ja ALAS-
navigointipainikkeilla, etsi 'Lisää soittolistaan' ja lisää painamalla OK. Valitse 
yksi kolmesta käytettävissä olevasta soittolistasta ja vahvista painamalla 
OK. 
Aloittaaksesi minkä tahansa äänen toiston soittolistasta - Päävalikosta 
pääset soittolistoihisi suoraan siirtymällä tähän alivalikkoon. 
Vaihtoehtoisesti voit siirtyä musiikkivalikkoon, selata ominaisuusluetteloa 
alaspäin, etsiä soittolistoja ja painaa OK siirtyäksesi. Valitse toistettava 
tiedosto ja paina sitten toistopainiketta (Ref.7). 
Muut ominaisuudet 
Oakcastle MP300:n muita ominaisuuksia ovat: 
Kansionäkymä - Käytä tätä ominaisuutta kaikkien ladattujen äänitiedostojen 
katseluun. Tämä on suunniteltu käytettäväksi ladattaessa äänitiedostoja 
sisältäviä kansioita tietokoneeltasi. Äänen toistamiseen ladatuista 
kansioista. Valitse haluamasi kappale, siirry kansioon painamalla OK-
painiketta, valitse kappale ja aloita toisto. 
Taustakuva: Paina OK-painiketta toistuvasti vaihtaaksesi 
taustakuvavaihtoehtoja. Taustakuva vaihtuu jokaisella painalluksella. Pidä 
se, jota haluat käyttää. 
Sekuntikello: Siirry painamalla OK-painiketta ja paina OK-painiketta 
uudelleen käynnistääksesi tai pysäyttääksesi ajan. Hyödyllinen ominaisuus 
juoksemiseen. 
Kalenteri: Siirry kalenteriin nähdäksesi tietyn päivämäärän. Tämä 
ominaisuus on tarkoitettu vain päivämäärän katseluun, ei päivämäärän 
asettamiseen. 

'Mukaan otettavat soittolistat' ja muut ominaisuudet
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Bluetooth-tila 
Oakcastle MP300 voidaan yhdistää Bluetoothin kautta kuulokkeisiin 
tai ulkoisiin kaiuttimiin noudattamalla seuraavia ohjeita: 
1. Valitse päävalikosta 'Bluetooth' ja paina sitten 'OK'-

painiketta siirtyäksesi (Ref.7). 
2. Aktivoi Bluetooth-yhteys Oakcastle MP300:ssa siirtymällä 

'Bluetooth-kytkimen hallinta' -kohtaan ja valitsemalla 
'Bluetooth auki'. Vahvista painamalla 'OK'-painiketta (Ref.7)
ja palaa sitten Bluetooth-valikkoon painamalla 'Takaisin'-
painiketta (Ref.9). 

3. Aktivoi Bluetooth laitteessasi ja varmista, että laitteesi on 
näkyvissä ja valmis pariliitosta varten. Valitse nyt MP300:n 
Bluetooth-valikosta 'Hae laitteita' ja paina OK (Ref.7) 
vahvistaaksesi ja aloittaaksesi haun. Vilkkuva 'BT'-kuvake 
(ilmaisee Bluetoothin) näkyy näytöllä akkukuvakkeen 
vieressä, mikä osoittaa, että soitin etsii lähellä olevia laitteita 
pariliitosta varten. 

4. Kun haku on valmis, löydettyjen laitteiden luettelo näkyy 
'Laiteluettelo'-osiossa. Valitse laite, jonka kanssa haluat 
muodostaa pariliitoksen. Vahvista, yhdistä ja muodosta 
yhteys painamalla 'OK'-painiketta (Ref.7). Odota muutama 
sekunti, että yhteys muodostuu. Kun pariliitos on 
muodostettu, näytössä lukee 'Yhdistetty' ja voit nyt aloittaa 
musiikin toistamisen Oakcastle MP300 -näytöltä Bluetooth-
äänitoistolaitteen kautta.

Jos yhteyden muodostaminen epäonnistuu, kokeile samoja vaiheita 
uudelleen kuin kohdissa 2, 3 ja 4 on kuvattu. 
Irrota Oakcastle-laite laitteesta, joka on jo paritettu, poistamalla se 
omasta laitteestasi 'Laiteluettelosta'. 
Kytke Oakcastle MP300:n Bluetooth pois päältä siirtymällä 
Bluetooth-valikkoon, valitsemalla 'Bluetooth-kytkimen ohjaus' ja 
valitsemalla 'Bluetooth pois päältä'. 

Kaapeliliitännät 
Liitä ulkoiseen kaiuttimeen (ei sisälly toimitukseen) Oakcastle MP300 
voidaan liittää ulkoiseen kaiuttimeen 3.5 mm:n AUX-AUX-kaapelilla 
(ei sisälly toimitukseen). Liitä kaapelin toinen pää MP300:n 
kuulokeliitäntään (Ref.14) ja AUX-kaapelin toinen pää ulkoisen 
kaiuttimen AUX-tuloporttiin. Kun yhteys on muodostettu, aloita 
MP3-soittimen toisto ulkoisen kaiuttimen kautta. Ohjaa toistettavaa 
sisältöä MP300-laitteesta. 
Liitä langallisiin kuulokkeisiin. Liitä pakkauksessa mukana tulevien 
langallisten kuulokkeiden liitin kuulokeliitäntään (Ref.14) yksityistä 
kuuntelua varten. 

Bluetooth-pariliitos ja kaapeliyhteydet
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Päästäksesi Oakcastlen asetusvalikkoon, korosta ja valitse 
MP3-soittimen päävalikossa 'Asetukset' ja paina sitten OK-
painiketta (Ref.7) vahvistaaksesi ja siirtyäksesi. 
Oakcastle MP300 -näytölle tulee luettelo alivalikoista. 
Korosta haluamasi valikko YLÖS- ja ALAS-nuolinäppäimillä 
ja paina sitten OK (Ref.7) vahvistaaksesi ja siirtyäksesi. 
Kielet: Siirry valikkokohtaan vaihtaaksesi MP3-soittimen 
kielivalikon, valitse haluamasi kieli ja paina sitten OK-
painiketta vahvistaaksesi. 

Näyttöasetukset: Valitse näytön kirkkaustaso, aseta 
taustavalon ajastin tai ota näytönsäästäjä käyttöön tai 
poista se käytöstä. 

Sammutusasetukset: Siirry valikkokohtaan asettaaksesi 
uniajastimen tai poistaaksesi sen käytöstä. Valitse 
Virransammutusajastin ja aseta se mieltymystesi mukaan. 

Päivämäärä ja aika: Aseta aika ja päivämäärä siirtymällä 
'Aika-asetuksiin'. Valitse haluamasi muoto 12 tuntia tai 24 
tuntia ja kirjoita sitten 'Aseta aika'. Ensimmäinen ruutu, 
jossa on tunti 'HH', korostetaan punaisella. Aseta tunti 
selaamalla ruudussa näkyviä numeroita YLÖS- ja ALAS-
painikkeilla (Ref.5 ja 10). Siirry minuutteihin painamalla 
oikealle osoittavaa nuolta (Ref.8). Aseta minuutit selaamalla 
numeroita YLÖS- ja ALAS-painikkeilla ja vahvista sitten 
painamalla OK. Toista samat vaiheet asettaaksesi 
päivämäärän soittimeesi. 
Ulkoinen kaiutin: Syötä tämä ottaaksesi ulkoisen kaiuttimen 
äänen käyttöön/poistaaksesi sen käytöstä soittimessa. 

Tiedot: Syötä tämä nähdäksesi käytettävissä olevan 
vapaan levytilan (kokonaisarvo 64 kt) tai soittimen 
ohjelmistoversion. 

Tehdasasetukset: Syötä tämä palauttaaksesi soittimen 
tehdasasetukset. Tätä toimintoa suositellaan soittimen 
toiminnallisten ongelmien korjaamiseksi. 

Laitteen alustaminen: Valitse tämä MP3-soittimen 
alustamiseksi. Tämä poistaa koko soittimen sisällön. Jos 
käytät SD-korttia, poista se ennen MP3-soittimen 
alustamista, koska kaikki tiedostot poistetaan. 

Asetusvalikko
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Havainto Mahdollinen syy/ratkaisu

Ei virtaa/toimintoa

Varmista, ettei MP3-soitin ole 
valmiustilassa. Paina 
virtapainiketta kerran siirtyäksesi 
toimintatilaan. 
Suorita pakotettu nollaus 
painamalla virtapainiketta ja 
pitämällä sitä painettuna 10 
sekunnin ajan.
Suorita täysi latausjakso 
pakkauksessa mukana tulevalla 
USB-C-kaapelilla tai käytä toista 
USB-C-kaapelia. 

Ei ääntä

Varmista, ettei 
äänenvoimakkuuden rajoitusta 
ole vahingossa asetettu arvoon 
0. Tämä vaihtoehto löytyy 
Toistomusiikki-valikosta 
Ääniasetukset-kohdasta. 
Jos käytät BT-nappikuulokkeita 
(eivät sisälly toimitukseen), 
varmista, että ne eivät ole 
mykistettyjä. 
Lisää äänenvoimakkuutta 
soittimessa toiston aikana YLÖS-
navigointipainikkeella.
Jos käytät langallisia kuulokkeita,
irrota ne ja aseta ne takaisin 
porttiinsa. 

Toimintahäiriö

Suorita tehdasasetusten 
palautus. Tämä vaihtoehto löytyy 
asetuksista. 
Äänitiedostot eivät näy tai niitä ei 
toisteta – varmista, että ladatut 
äänitiedostot ovat tämän MP3-
soittimen tukemassa muodossa, 
muuten ne eivät ole näkyvissä. 

Bluetooth ei muodosta yhteyttä

Poista paritettu laite 
laiteluettelosta ja seuraa sivulla 9 
lueteltuja pariliitoksen 
muodostamisen vaiheita.

Tarvitsetko edelleen apua MP3-soittimesi kanssa? 
Ota yhteyttä tekniseen tukeen
Jos tarvitset lisäapua Oakcastle-tuotteesi kanssa, ota yhteyttä 
tiimiimme Oakcastlen verkkosivustolla: 
www.oakcastle.co.uk/support tai lähetä meille sähköpostia 
osoitteeseen @techsupport@oakcastle.co.uk

Vianmääritys
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot ja takuu

Takuu
Kaikilla tuotteilla on 12 kuukauden vakiotakuu. Jos haluat 
pidentää takuusi yhteensä kolmeen vuoteen, sinun on 
rekisteröitävä tuote 30 päivän kuluessa ostopäivästä 
osoitteessa www.oakcastle.co.uk. Siirry valikkoon ja 
valitse 'Register Your Product'. Tämä palvelu on täysin 
maksuton.

Power Supply 5V/500 mA

Bluetooth Version 5.0

Bluetooth Frequency 
Range

2402-2480GHz

Bluetooth Operating 
Distance

Up to 10 metres

Audio files supported 
formats

MP3/FLAC/WAV

SD card Up to 128 GB

MP300 device memory 64GB

Battery type 
Built in 400mAh Li-
polymer battery

Weight 53 g.

Dimensions 50 x101 x 9.5 mm
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¿Qué incluye la caja?
A. Reproductor Oakcastle MP300
B. Auriculares con cable
C. Cable de carga USB tipo C
D. Manual de usuario

Contenido de la caja

A

C

D

B
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Descripción general del 
reproductor MP3 Oakcastle

Controles y funciones

1. Pantalla TFT de 2.4"
2. Menú
3. ANTERIOR/SALTAR a la canción anterior / Mantener 

pulsado para retroceder durante la reproducción
4. Bloquear/Desbloquear
5. Desplazarse hacia abajo/Volumen -
6. Encendido/Apagado, Modo de espera
7. Reproducir/Pausa/Aceptar/Introducir
8. Siguiente/SALTAR a la siguiente canción / Mantener 

pulsado para avanzar rápidamente durante la 
reproducción

9. Atrás/Volver a la pantalla anterior
10. Desplazarse hacia arriba/Volumen +
11. Ranura para tarjeta SD
12. Altavoz externo
13. Puerto de carga USB tipo C
14. Conector para auriculares

1

2

3

4

5 6

7

8
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11
12

13 14
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NOTA: Las instrucciones de este manual de usuario se refieren al número 
del botón de la unidad, por ejemplo, (Ref.'Número'), según los diagramas 
de la página 4.
Retire el embalaje y prepare el Oakcastle MP300 para su uso.
Carga
Utilice uno de los siguientes métodos para cargar el Oakcastle MP300:
Conectar a la red eléctrica: Utilice el cable USB tipo C incluido en la 
caja. Inserte el conector USB tipo C en el puerto de carga del 
reproductor de MP3 (Ref.13), conecte el otro extremo a un adaptador 
de corriente USB de 5 V y conéctelo a la red eléctrica. La carga 
completa puede tardar aproximadamente de 3 a 4 horas.
Conectar a un ordenador o portátil: Utilice el cable USB tipo C 
incluido. Inserte el extremo USB tipo C en el puerto de carga del 
reproductor (Ref.13) y el otro extremo en un puerto USB de su 
ordenador o portátil. Una vez conectado, la pantalla mostrará dos 
opciones: "Cargar y transferir" y "Cargar y reproducir". Para cargar, 
puede seleccionar cualquiera de estas opciones.
NOTA: Estas opciones se mostrarán en la pantalla del MP300 solo durante 
5 segundos.
ENCENDIDO/APAGADO
Mantenga presionado el botón de encendido/apagado (Ref.6) durante 
2 o 3 segundos para encender o apagar el reproductor MP3.
Modo de espera
Cuando la pantalla se apague, presione el botón de encendido/espera 
(Ref.6) para reactivar el Oakcastle MP300. Vuelva a presionarlo para 
que el reproductor vuelva al modo de espera.
Reinicio forzado
Mantenga presionado el botón de encendido/apagado durante 10 
segundos para forzar el reinicio del reproductor MP3.
Bloquear/Desbloquear
Durante la reproducción, mantenga presionado el botón de 
bloqueo/desbloqueo (Ref.4) para bloquear o desbloquear el 
dispositivo. Aparecerá un icono de candado en la pantalla para indicar 
si el reproductor está bloqueado o desbloqueado. Cuando esté 
bloqueado, todos los botones estarán deshabilitados hasta que se 
desbloqueen. Navegación por las opciones del menú/submenú
Al encender el MP300, se mostrará el menú principal en la pantalla. 
Una vez encendido, se abrirá el menú principal del reproductor MP3 
con los siguientes submenús: Música, Bluetooth, Reproducción en 
curso, Listas de reproducción, Vista de carpetas, Fondo de pantalla, 
Cronómetro y Configuración.
Utilice los botones de navegación (Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha) 
para seleccionar la opción deseada y pulse OK para confirmar.
Mientras se reproduce música, pulse el botón MENÚ (Ref.2) para 
acceder al menú de reproducción de música.

Operaciones Básicas
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Transfiere archivos de audio a tu Oakcastle MP300
El Oakcastle MP300 tiene una memoria interna de 64 GB, a la que puedes añadir 
una tarjeta microSD de hasta 128 GB (no incluida). Para transferir archivos de 
audio, conecta el Oakcastle MP300 a un ordenador o portátil mediante el cable 
USB tipo C incluido en la caja. Una vez conectado, la pantalla mostrará dos 
opciones durante 5 segundos: "Cargar y transferir" y "Cargar y reproducir". Para 
subir archivos de audio desde tu ordenador al reproductor MP3, selecciona 
"Cargar y transferir".
Tras confirmar la opción "Cargar y transferir", el reproductor MP3 aparecerá en 
tu ordenador como una unidad USB llamada "MP300". Abre la carpeta del MP300 
y arrastra y suelta los archivos o carpetas de audio que desees directamente en 
la memoria del reproductor.
Si usas una tarjeta microSD, tienes dos opciones: 1. Sube la música directamente 
a la tarjeta SD desde tu ordenador e insértala en la ranura SD del reproductor 
MP3 (Ref.11). 2. Inserte primero la tarjeta SD en su ranura (Ref.11) y, a 
continuación, transfiera el audio desde su ordenador a la memoria interna del 
reproductor y a la tarjeta SD mientras esté conectado al ordenador.
Puede transferir pistas o carpetas de audio desde su ordenador a una ubicación 
de memoria. Una vez completada la transferencia, desconecte el reproductor 
MP3 del ordenador de forma segura.
Si selecciona "Cargar y reproducir", el reproductor MP3 comenzará a cargarse y 
le permitirá usar las funciones de reproducción simultáneamente.
Los formatos de audio compatibles son MP3, FLAC y WAV.
Sistemas operativos compatibles:
Windows 7/8/8.1/10/XP/11/Vista/2001/Mac OS.
NOTA: Si transfiere archivos de audio en formatos distintos a los compatibles con este 
reproductor MP3, no serán visibles ni reproducibles en el Oakcastle MP300.
Comience a reproducir los archivos de audio
Después de cargar la música, desconecte el reproductor MP3 del ordenador y 
enciéndalo. Conecta los auriculares con cable incluidos en la caja, emparéjalos 
con auriculares Bluetooth (no incluidos) o simplemente usa el altavoz externo 
para reproducir.
Selecciona MÚSICA en el menú principal del reproductor MP3 y pulsa OK para 
acceder. Aparecerá una lista de submenús, incluyendo: Todas las canciones, 
Artistas, Álbumes, Géneros y Listas de reproducción.
NOTA: Si usas una tarjeta SD, tendrás dos submenús adicionales disponibles: 
Carpeta local y Carpeta de tarjeta. La carpeta local contiene los archivos de 
audio cargados en la memoria interna del reproductor, mientras que el menú 
"Carpeta de tarjeta" contiene los archivos almacenados en la tarjeta SD. Elige la 
ubicación a la que deseas acceder y pulsa OK para confirmar. Puedes crear una 
lista de canciones desde la memoria local o la tarjeta SD. Al seleccionar "Crear la 
lista", la sección "Todas las canciones" se completará con la lista de archivos de 
audio de la memoria local o la tarjeta SD, según tu selección. Si no usa una 
tarjeta SD, los menús local y de la tarjeta no aparecerán en "Todas las canciones" 
y solo verá la lista de canciones guardadas en la memoria del reproductor.
La sección "Todas las canciones" mostrará todas las pistas de audio en orden 
alfabético de la memoria seleccionada (ya sea interna o de la tarjeta SD). 
Seleccione cualquier pista y pulse REPRODUCIR/OK (Ref.7) para iniciar la 
reproducción. Para pausar el audio, pulse de nuevo el botón 
Reproducir/Pausa/OK (Ref.7).
NOTA: El orden alfabético solo está disponible en "Todas las canciones".

Música 
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Si ha subido archivos de audio a carpetas, debe acceder a ellas a través del menú "Vista de 
carpetas". Seleccione la carpeta que desea reproducir, pulse OK para entrar y, a continuación, 
seleccione el archivo de audio que desea iniciar.
La sección "Toda la música" muestra todos los archivos subidos a la memoria interna o a la 
tarjeta SD, según su selección. Desplácese por la lista, elija una pista y pulse OK para 
reproducir. Si los modos de repetición o aleatorio no están activados, el Oakcastle MP300 
reproducirá todas las pistas en orden alfabético, empezando por la que haya seleccionado.
En el menú Música, puede filtrar sus archivos por artista, álbum, género o listas de 
reproducción creadas directamente en el reproductor.
NOTA: El filtro "Álbum" no está relacionado con las carpetas que haya subido. Esta función agrupa su 
música en álbumes según los metadatos incrustados en cada archivo de audio.
Durante la reproducción, puede usar el acceso directo "Reproduciendo" del menú principal 
para acceder directamente a lo que se está reproduciendo. Para reanudar la reproducción del 
último archivo de audio después de apagar y encender el reproductor MP3, vaya al menú 
Música desde el menú principal. La opción "Reanudar" estará disponible en cada submenú de 
la lista, lo que le permitirá continuar reproduciendo el último archivo de audio usado antes de 
apagarlo.
Para reanudar la reproducción desde un punto específico dentro de un archivo de audio, utilice 
la función Marcador.
Menú de Reproducción de Música
Solo se puede acceder a este menú mientras se reproduce audio. Pulse el botón MENÚ para 
acceder al Menú de Reproducción de Música del MP300, donde podrá acceder a los 
siguientes submenús: Modo de Reproducción, Aleatorio, Ajustes de Repetición, Ajustes de 
Sonido, Agregar o Quitar de la Lista de Reproducción, Eliminar y Marcadores. Utilice los 
botones de navegación arriba y abajo para desplazarse por la lista, seleccione la opción a la 
que desee acceder y pulse OK para entrar.
El Modo de Reproducción le permite elegir entre repetir todas las pistas, repetir una pista o 
desactivar la repetición.
El Aleatorio le permite elegir entre reproducir todas las canciones aleatoriamente o desactivar 
esta función.
Los Ajustes de Repetición le permiten configurar acciones de repetición específicas. En Modo 
Repetición, puedes configurar un bucle de reproducción del punto A al punto B. En Intervalo de 
Repetición, elige un intervalo de repetición de 1 a 10. En Tiempos de Repetición, selecciona 
cuántas veces quieres que se repita la pista.
Los ajustes de sonido incluyen Velocidad Variable, que te permite ajustar la velocidad de 
reproducción de -8 a +8; Límite de Volumen, donde puedes establecer un volumen máximo 
específico con los botones de navegación; y Ecualizador, que te permite elegir entre Rock, 
Funk, Hip Hop, Jazz, Clásica, Techno o desactivar el ecualizador.
Añadir a la Lista de Reproducción te permite añadir la canción que se está reproduciendo a 
una lista de reproducción local en el reproductor.
Eliminar de la Lista de Reproducción te permite eliminar la canción que se está reproduciendo 
de una lista de reproducción.
Eliminar te permite eliminar la canción que se está reproduciendo del reproductor MP3.
Marcadores te permite guardar y reanudar la reproducción desde un punto específico dentro 
de una pista de audio. Mientras reproduces un archivo de audio, pulsa el botón MENÚ para 
acceder al menú de reproducción. Usa los botones de navegación para localizar Marcadores y 
pulsa OK para entrar. Seleccione "Añadir marcador" y pulse "Aceptar". Elija una de las diez 
posiciones disponibles y pulse "Aceptar" de nuevo para guardar el marcador.
Para reanudar la reproducción desde un marcador guardado, inicie la reproducción del 
archivo correspondiente, pulse el botón MENÚ para abrir el menú de reproducción, seleccione 
Marcadores y, a continuación, elija "Ir al marcador". En la lista de marcadores guardados, 
seleccione el punto de marcador deseado y pulse "Aceptar" para reanudar la reproducción 
desde esa posición.
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Listas de reproducción para llevar
Oakcastle MP300 te ofrece la posibilidad de crear tres listas de reproducción 
personalizadas para llevar, a las que puedes acceder directamente desde el 
menú "Listas de reproducción". Cada lista tiene 100 ranuras para canciones.
Con las flechas de navegación, desplázate por el menú principal del reproductor, 
selecciona el menú "Listas de reproducción" y pulsa "Aceptar" (Ref.7) para 
acceder.
• En la pantalla del reproductor MP3 se mostrarán dos opciones: "Listas de 

reproducción" y "Crear una lista de reproducción". Selecciona "Crear una 
lista de reproducción" y pulsa "Aceptar" (Ref.7) para acceder.

• Se mostrará una lista de todas las canciones en el reproductor MP3. Con 
las flechas, busca la que quieras añadir a tu "Lista de reproducción para 
llevar".

• Resalta la canción y pulsa el botón "MENÚ" para acceder. Selecciona 
"Añadir a la lista de reproducción" y pulsa "Aceptar" para confirmar. En la 
siguiente pantalla, se te preguntará en cuál de estas listas de 
reproducción quieres guardar esa canción. Selecciona una de estas tres 
listas y pulsa OK para añadir la canción a la lista de reproducción 
seleccionada.

• Si pulsas OK en lugar de MENU para añadir la canción a la lista de 
reproducción, esta empezará a reproducirse. Pulsa pausa y vuelve a la 
lista pulsando el botón Atrás.

• Una vez añadida, volverás a la lista de canciones para elegir la siguiente 
canción que quieras guardar en tu lista de reproducción. Sigue los 
mismos pasos que para cualquier otra lista de reproducción.

Como alternativa, puedes añadir canciones mientras reproduces en cualquiera 
de estas tres listas de reproducción disponibles. Mientras reproduces una 
canción que quieras añadir a cualquiera de las listas de reproducción, pulsa 
MENU (Ref.2) para acceder al menú de reproducción de música. Con los 
botones de navegación ARRIBA y ABAJO, desplázate por la lista, busca "Añadir a 
la lista de reproducción" y pulsa OK para añadirla. Elige una de las tres listas de 
reproducción disponibles y pulsa OK para confirmar.
Para empezar a reproducir cualquier audio de una lista de reproducción: desde 
el menú principal, accede directamente a tus listas de reproducción entrando en 
este submenú. Como alternativa, accede al menú de música, desplázate por la 
lista de funciones, busca las listas de reproducción y pulsa OK para entrar. 
Selecciona la que quieras reproducir y pulsa el botón de reproducción (Ref.7).
Otras funciones
Las demás funciones disponibles en el Oakcastle MP300 incluyen:
Vista de carpetas: Usa esta función para ver todos los archivos de audio 
cargados. Está diseñada para usarse al cargar carpetas con archivos de audio 
desde tu ordenador. Para reproducir audio de las carpetas cargadas, elige la que 
quieras reproducir, pulsa OK para acceder a la carpeta, selecciona una canción y 
empieza a reproducir.
Fondo de pantalla: Pulsa OK repetidamente para alternar entre las opciones de 
fondo de pantalla; el fondo cambiará con cada pulsación. Conserva el que 
quieras usar.
Cronómetro: Pulsa OK para entrar y vuelve a pulsar OK para iniciar o detener. 
Función útil para correr.
Calendario: Entra para ver una fecha específica en el calendario. Esta función es 
solo para ver, no para configurar la fecha.

Listas de reproducción para llevar y otras funciones
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Modo Bluetooth
El Oakcastle MP300 se puede emparejar por Bluetooth con 
auriculares o altavoces externos siguiendo estos pasos:
1. Seleccione "Bluetooth" en el menú principal y pulse 

"Aceptar" para acceder (Ref.7).
2. Active la conexión Bluetooth en el Oakcastle MP300 

accediendo a "Control de interruptor de Bluetooth" y 
seleccionando "Abrir Bluetooth". Pulse "Aceptar" (Ref.7) 
para confirmar y, a continuación, pulse "Atrás" (Ref.9) para 
volver al menú Bluetooth.

3. Active el Bluetooth en su dispositivo; asegúrese de que 
esté visible y listo para emparejarse. Ahora, en el menú 
Bluetooth del MP300, seleccione "Buscar dispositivos" y 
pulse "Aceptar" (Ref.7) para confirmar e iniciar la búsqueda. 
Un icono "BT" parpadeante (que indica Bluetooth) 
aparecerá en la pantalla junto al icono de la batería, lo que 
indica que el reproductor está buscando dispositivos 
disponibles para emparejar.

4. Una vez finalizada la búsqueda, se mostrará una lista de 
dispositivos encontrados en la sección "Lista de 
dispositivos". Seleccione el que desee emparejar. Pulse el 
botón "Aceptar" (Ref.7) para confirmar, emparejar y 
conectar. Espere unos segundos a que se establezca la 
conexión. Una vez emparejado correctamente, la pantalla 
mostrará "Conectado" y podrá empezar a reproducir música 
desde la pantalla del Oakcastle MP300 a través de su 
dispositivo de salida de audio Bluetooth.

Si la conexión falla, vuelva a intentar los pasos descritos en los 
puntos 2, 3 y 4.
Para desconectar el Oakcastle de un dispositivo ya emparejado, 
elimínelo de la "Lista de dispositivos".
Para desactivar el Bluetooth del Oakcastle MP300, acceda al menú 
Bluetooth, seleccione "Control del interruptor de Bluetooth" y 
seleccione "Bluetooth DESACTIVADO". 

Conexiones de cable
Conexión a un altavoz externo (no incluido). El Oakcastle MP300 se 
puede conectar a un altavoz externo mediante un cable AUX a AUX 
de 3,5 mm (no incluido). Inserte un extremo del cable en la entrada 
de auriculares del MP300 (Ref.14) y el otro extremo del cable AUX 
en la entrada AUX de su altavoz externo. Una vez conectado, 
comience a reproducir desde el reproductor MP3 a través de su 
altavoz externo. Controle la reproducción desde el dispositivo 
MP300.
Conexión a auriculares con cable. Con los auriculares con cable 
incluidos en la caja, inserte la entrada en la entrada de auriculares 
(Ref.14) para escuchar en privado. 

Emparejamiento Bluetooth y conexiones de cable
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Para acceder al menú de configuración de Oakcastle, seleccione 
"Configuración" en la pantalla principal del reproductor MP3 y pulse el 
botón OK (Ref.7) para confirmar.
Se mostrará una lista de submenús en la pantalla del Oakcastle MP300. 
Con las flechas de navegación ARRIBA y Abajo, seleccione el que desee 
y pulse OK (Ref.7) para confirmar.
Idiomas: Pulse Enter para cambiar el idioma del menú del reproductor 
MP3, seleccione el que desee y pulse OK para confirmar.

Configuración de pantalla: Seleccione esta opción para ajustar el brillo 
de la pantalla, configurar un temporizador de retroiluminación o activar y 
desactivar el protector de pantalla.

Configuración de apagado: Pulse Enter para configurar un temporizador 
de apagado automático o desactivarlo. Seleccione "Temporizador de 
apagado" y configúrelo según sus preferencias.

Fecha y hora: Para configurar la fecha y la hora, acceda a "Configuración 
de hora". Seleccione el formato de 12 o 24 horas y, a continuación, pulse 
"Configurar hora". El primer cuadro con la hora "HH" se resaltará en rojo. 
Con los botones ARRIBA y ABAJO (Ref.5 y 10), desplácese por los 
números que aparecen en ese cuadro para configurar la hora. Pulse la 
flecha de navegación derecha (Ref.8) para ir a los minutos. Con los 
botones ARRIBA y ABAJO, desplácese por los números para configurar 
los minutos y, a continuación, pulse OK para confirmar. Repita estos 
mismos pasos para configurar la fecha en su reproductor.

Altavoz externo: Pulse para activar/desactivar el sonido del altavoz 
externo en el reproductor.

Información: Pulse para ver el espacio libre en disco disponible de un 
total de 64 KB o para ver la versión del software del reproductor.

Ajustes de fábrica: Pulse para restablecer los valores predeterminados 
de fábrica del reproductor. Se recomienda realizar esta acción para 
solucionar cualquier problema de funcionamiento del reproductor.

Formatear dispositivo: Seleccione esta opción para formatear el 
reproductor de MP3. Al hacerlo, se eliminará todo el contenido del 
reproductor. Si utiliza una tarjeta SD, retírela antes de formatear el 
reproductor de MP3, ya que se eliminarán todos los archivos.

Menú de configuración
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Observation Posible causa/solución 

No hay 
alimentación/funcio
namiento

Asegúrese de que el reproductor 
MP3 no esté en modo de espera. 
Pulse el botón de encendido una vez 
para cambiar al modo de 
funcionamiento.Para forzar el 
reinicio, mantenga pulsado el botón 
de encendido durante 10 segundos.
Para cargarlo por completo, utilice el 
cable USB tipo C incluido en la caja o 
un cable USB tipo C diferente.

No hay sonido

Asegúrese de que el límite de 
volumen no esté configurado a 0 por 
error. Esta opción se encuentra en el 
menú "Reproducir música", en 
"Ajustes de sonido".
Si utiliza auriculares Bluetooth (no 
incluidos), asegúrese de que no 
estén silenciados.
Durante la reproducción, suba el 
volumen del reproductor con la 
flecha hacia arriba.Si utiliza 
auriculares con cable, quíteselos y 
vuelva a conectarlos.

Avería en el 
funcionamiento

Para restablecer la configuración de 
fábrica, utilice la opción "Ajustes".
Los archivos de audio no son visibles 
o no se reproducen: asegúrese de 
que los archivos de audio cargados
tengan un formato compatible con 
este reproductor de MP3; de lo 
contrario, no serán visibles.

No se conecta el 
Bluetooth

Elimine el dispositivo emparejado de 
la 'Lista de dispositivos' y siga los 
pasos de emparejamiento que se 
indican en la página 9.

¿Aún necesita ayuda con su reproductor MP3? 
Contacte con el soporte técnico.
Si necesita más ayuda con su producto Oakcastle, póngase 
en contacto con nuestro equipo en el sitio web de 
Oakcastle: www.oakcastle.co.uk/support o escríbanos a 
techsupport@oakcastle.co.uk.
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Especificaciones

Especificaciones y garantía

Garantía
Todos los productos incluyen una garantía estándar de 12 
meses. Para ampliarla a tres años, debe registrar su 
producto en un plazo de 30 días desde su compra en 
www.oakcastle.co.uk. Simplemente, vaya al menú y 
seleccione "Registrar su producto". Este servicio es 
completamente gratuito.

Power Supply 5V/500 mA

Bluetooth Version 5.0

Bluetooth Frequency 
Range

2402-2480GHz

Bluetooth Operating 
Distance

Up to 10 metres

Audio files supported 
formats

MP3/FLAC/WAV

SD card Up to 128 GB

MP300 device memory 64GB

Battery type 
Built in 400mAh Li-
polymer battery

Weight 53 g.

Dimensions 50 x101 x 9.5 mm
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Safety and Usage Guidelines (All where applicable)
General Safety Information - Read and Retain: Review all safety and operating instructions before 
use; keep them for future reference. Follow Instructions: Adhere strictly to all safety and 
operational guidelines. Water Exposure: Keep the device away from water; avoid placing liquids 
near it. Ventilation: Ensure ventilation openings are unobstructed to prevent overheating. Heat 
Sources: Keep the device away from heat-emitting appliances. Wall Mounting - Installation 
Safety: Follow the manufacturer’s instructions and use approved mounting kits only. Avoid drilling 
into areas with cables, gas, or water lines. Use proper tools and safety apparatus. Regular 
Maintenance: Inspect regularly for wear or damage, especially if wall-mounted. Relocation: Detach 
from the wall mount before moving. Child Safety: Keep out of children's reach and ensure heavy 
items are securely mounted. Seismic Precautions: Use specialized mounts in earthquake-prone 
areas. Electrical Safety - Power Source: Use the specified power source; consult an electrician if 
unsure. Cable Management: Protect the power cord from damage. Power Disconnection: Keep the 
main plug accessible; unplug during storms or long periods of non-use. Battery Safety - Charging: 
Use the manufacturer’s charger; avoid extreme conditions. Heat Exposure: Keep batteries away 
from heat to prevent explosion or leakage. Battery Condition: Discontinue use if the battery is 
damaged; dispose of it properly. Replacement: Only use recommended batteries; incorrect types 
can cause hazards. External Batteries: Use only specified types, observing correct polarity. Battery 
Removal: Remove batteries if not used for an extended period. Disposal: Follow local regulations 
for battery disposal; do not incinerate. Connectivity Safety - Cable Connections: Power off 
devices before connecting or disconnecting cables. Bluetooth Pairing: Ensure a secure connection; 
avoid interference from other devices. Volume Control: Keep volume moderate to prevent hearing 
damage. Connectivity and Data Security - Wireless Security: Review privacy policies and secure 
your network. Software Updates: Keep software updated for security and performance. Children’s 
Safety Warnings - Product Use: Intended for adults; keep away from children. Battery Warning: 
Keep batteries and items containing batteries out of children’s reach. Volume Control: Maintain a 
safe volume level to protect children's hearing. Fire Hazard - Flammable Materials: Do not place 
open flames near the product. Overheating: Avoid covering the product to prevent overheating and 
fire risks.  Disposal and Recycling - Product Disposal: Dispose of at a recycling centre according 
to local laws. Environmental Compliance: Follow regulations for battery and electronic waste 
disposal. User Maintenance - Cleaning: Unplug before cleaning; use a dry cloth only. Servicing: 
Only qualified personnel should perform repairs. Data Protection: Reset to factory settings before 
returning or disposing of the product. Disclaimer: Failure to follow these instructions may result in 
injury, death, or property damage. The manufacturer is not liable for damage caused by improper 
use.

Sicherheits- und Verwendungsrichtlinien (alle, wo zutreffend)
Allgemeine Sicherheitsinformationen - Lesen und Aufbewahren: Überprüfen Sie alle Sicherheits-
und Bedienungsanleitungen vor der Verwendung; bewahren Sie diese für zukünftige Referenz auf. 
Befolgen Sie die Anweisungen: Halten Sie sich strikt an alle Sicherheits- und Betriebsrichtlinien. 
Wasserexposition: Halten Sie das Gerät fern von Wasser; vermeiden Sie das Platzieren von 
Flüssigkeiten in der Nähe. Belüftung: Stellen Sie sicher, dass die Belüftungsöffnungen nicht 
blockiert sind, um Überhitzung zu vermeiden. Wärmequellen: Halten Sie das Gerät fern von 
wärmeabstrahlenden Geräten. Wandmontage - Sicherheit bei der Installation: Befolgen Sie die 
Anweisungen des Herstellers und verwenden Sie nur zugelassene Montagesätze. Vermeiden Sie das 
Bohren in Bereiche mit Kabeln, Gas- oder Wasserleitungen. Verwenden Sie geeignete Werkzeuge 
und Sicherheitsausrüstung. Regelmäßige Wartung: Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder 
Beschädigungen, insbesondere bei Wandmontage. Umzug: Lösen Sie das Gerät von der 
Wandhalterung, bevor Sie es bewegen. Kindersicherheit: Halten Sie das Gerät außerhalb der 
Reichweite von Kindern und stellen Sie sicher, dass schwere Gegenstände sicher montiert sind. 
Vorkehrungen bei Erdbeben: Verwenden Sie in erdbebengefährdeten Gebieten spezielle 
Halterungen. Elektrische Sicherheit - Stromquelle: Verwenden Sie die angegebene Stromquelle; 
konsultieren Sie einen Elektriker, wenn Sie unsicher sind. Kabelmanagement: Schützen Sie das 
Stromkabel vor Beschädigungen. Stromtrennung: Halten Sie den Hauptstecker zugänglich; ziehen 
Sie den Stecker bei Gewittern oder längerer Nichtbenutzung heraus. Batteriesicherheit - Laden: 
Verwenden Sie das vom Hersteller bereitgestellte Ladegerät; vermeiden Sie extreme Bedingungen. 
Wärmeexposition: Halten Sie Batterien fern von Hitze, um Explosionen oder Auslaufen zu 
verhindern. Batteriezustand: Bei Beschädigungen die Nutzung einstellen; ordnungsgemäß 
entsorgen. Ersatz: Verwenden Sie nur empfohlene Batterien; falsche Typen können Gefahren 
verursachen. Externe Batterien: Verwenden Sie nur spezifizierte Typen und beachten Sie die 
korrekte Polarität. Batterieentfernung: Entfernen Sie Batterien bei längerer Nichtbenutzung. 
Entsorgung: Befolgen Sie lokale Vorschriften zur Batterientsorgung; nicht verbrennen. 
Verbindungssicherheit - Kabelverbindungen: Schalten Sie Geräte vor dem Verbinden oder 
Trennen von Kabeln aus. Bluetooth-Kopplung: Stellen Sie eine sichere Verbindung her; vermeiden 
Sie Störungen durch andere Geräte. Lautstärkeregelung: Halten Sie die Lautstärke moderat, um 
Hörschäden zu vermeiden. Verbindungs- und Datensicherheit - WLAN-Sicherheit: Überprüfen Sie 
die Datenschutzrichtlinien und sichern Sie Ihr Netzwerk. Software-Updates: Halten Sie die 
Software für Sicherheit und Leistung aktuell. Sicherheitswarnungen für Kinder - Produktnutzung: 
Nur für Erwachsene bestimmt; von Kindern fernhalten. Batteriewarnung: Halten Sie Batterien und 
Produkte mit Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern. Lautstärkeregelung: Halten Sie die 
Lautstärke zum Schutz des Gehörs von Kindern sicher. Brandgefahr - Entflammbare Materialien: 
Stellen Sie keine offenen Flammen in die Nähe des Produkts. Überhitzung: Decken Sie das Produkt 
nicht ab, um Überhitzung und Brandgefahr zu vermeiden. Entsorgung und Recycling -
Produktentsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften in einem 
Recyclingzentrum. Umweltkonformität: Befolgen Sie die Vorschriften zur Entsorgung von Batterien 
und Elektronikabfall. Benutzerwartun - Reinigung: Vor der Reinigung vom Stromnetz trennen; nur 
ein trockenes Tuch verwenden. Wartung: Reparaturen nur von qualifiziertem Personal durchführen 
lassen. Datenschutz: Setzen Sie das Gerät vor Rückgabe oder Entsorgung auf Werkseinstellungen 
zurück. Haftungsausschluss: Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen, Tod 
oder Sachschäden führen. Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch unsachgemäße 
Nutzung verursacht werden.
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Consignes de Sécurité et d'Utilisation (toutes celles applicables)
Informations Générales de Sécurité - Lire et Conserver : Consultez toutes les consignes de sécurité 
et d’utilisation avant usage ; conservez-les pour référence future. Suivre les Instructions : Respectez 
strictement toutes les consignes de sécurité et d’utilisation. Exposition à l'Eau : Gardez l'appareil à 
l'écart de l'eau ; évitez de placer des liquides à proximité. Ventilation : Assurez-vous que les 
ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées pour éviter la surchauffe. Sources de Chaleur : Tenez 
l'appareil à l'écart des appareils émettant de la chaleur. Fixation Murale - Sécurité de l'Installation : 
Suivez les instructions du fabricant et n'utilisez que les kits de montage approuvés. Évitez de percer 
des zones contenant des câbles, des conduites de gaz ou d'eau. Utilisez des outils et équipements 
de sécurité appropriés. Entretien Régulier : Inspectez régulièrement l'appareil pour détecter tout 
signe d'usure ou de dommage, en particulier s'il est fixé au mur. Repositionnement : Détachez 
l'appareil du support mural avant de le déplacer. Sécurité des Enfants : Gardez l'appareil hors de 
portée des enfants et assurez-vous que les objets lourds sont solidement fixés. Précautions 
Sismiques : Utilisez des supports spécialisés dans les zones sujettes aux tremblements de terre. 
Sécurité Électrique - Source d'Alimentation : Utilisez la source d'alimentation spécifiée ; consultez un 
électricien en cas de doute. Gestion des Câbles : Protégez le cordon d'alimentation contre les 
dommages. Déconnexion de l'Alimentation : Gardez la prise principale accessible ; débranchez en 
cas d’orage ou de non-utilisation prolongée. Sécurité des Piles - Recharge : Utilisez le chargeur du 
fabricant ; évitez les conditions extrêmes. Exposition à la Chaleur : Gardez les piles à l'écart de la 
chaleur pour éviter l'explosion ou les fuites. État de la Pile : Cessez l’utilisation si la pile est 
endommagée ; jetez-la correctement. Remplacement : N’utilisez que les piles recommandées ; des 
types incorrects peuvent causer des dangers. Piles Externes : Utilisez uniquement les types 
spécifiés, en respectant la polarité. Retrait des Piles : Retirez les piles si l'appareil n'est pas utilisé 
pendant une longue période. Élimination : Suivez les réglementations locales pour l'élimination des 
piles ; ne les incinérez pas. Sécurité de la Connectivité - Connexions de Câbles : Éteignez les 
appareils avant de connecter ou de déconnecter des câbles. Appairage Bluetooth : Assurez-vous 
d'une connexion sécurisée ; évitez les interférences avec d'autres appareils. Contrôle du Volume : 
Maintenez un volume modéré pour éviter les dommages auditifs. Sécurité de la Connectivité et des 
Données - Sécurité du Réseau Sans Fil : Examinez les politiques de confidentialité et sécurisez votre 
réseau. Mises à Jour Logiciels : Gardez le logiciel à jour pour la sécurité et la performance. 
Avertissements de Sécurité pour les Enfants - Utilisation du Produit : Destiné aux adultes ; gardez 
hors de portée des enfants. Avertissement sur les Piles : Gardez les piles et les articles contenant 
des piles hors de portée des enfants. Contrôle du Volume : Maintenez un niveau sonore sûr pour 
protéger l'audition des enfants. Risque d'Incendie - Matériaux Inflammables : Ne placez pas de 
flammes nues près du produit. Surchauffe : Évitez de couvrir le produit pour prévenir la surchauffe et 
les risques d'incendie. Élimination et Recyclage - Élimination du Produit : Déposez-le dans un centre 
de recyclage conformément aux lois locales. Conformité Environnementale : Suivez les 
réglementations concernant l'élimination des piles et des déchets électroniques. Entretien de 
l'Utilisateur - Nettoyage : Débranchez avant de nettoyer ; utilisez uniquement un chiffon sec. 
Réparations : Seul le personnel qualifié doit effectuer les réparations. Protection des Données : 
Réinitialisez aux paramètres d’usine avant de retourner ou d’éliminer le produit. Clause de Non-
Responsabilité - Le non-respect de ces consignes peut entraîner des blessures, la mort ou des 
dommages matériels. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages causés par une 
mauvaise utilisation.
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Warning & Safety Information

Guías de Seguridad y Uso (Cuando sea aplicable)
Información General de Seguridad - Leer y Conservar: Revise todas las instrucciones de seguridad y 
operación antes de usar; guárdelas para referencia futura. Seguir las Instrucciones: Cumpla 
estrictamente con todas las guías de seguridad y operativas. Exposición al Agua: Mantenga el 
dispositivo alejado del agua; evite colocar líquidos cerca de él. Ventilación: Asegúrese de que las 
aberturas de ventilación no estén obstruidas para evitar el sobrecalentamiento. Fuentes de Calor: 
Mantenga el dispositivo alejado de aparatos que emitan calor. Montaje en Pared - Seguridad de 
Instalación: Siga las instrucciones del fabricante y use solo kits de montaje aprobados. Evite perforar 
áreas con cables, gas o tuberías de agua. Use herramientas y equipos de seguridad adecuados. 
Mantenimiento Regular: Inspeccione regularmente para detectar desgaste o daños, especialmente si 
está montado en la pared. Reubicación: Desmonte del soporte de pared antes de moverlo. Seguridad 
Infantil: Manténgalo fuera del alcance de los niños y asegúrese de que los objetos pesados estén 
montados de forma segura. Precauciones Sísmicas: Use soportes especializados en áreas propensas 
a terremotos. Seguridad Eléctrica - Fuente de Energía: Use la fuente de energía especificada; consulte 
a un electricista si tiene dudas. Gestión de Cables: Proteja el cable de alimentación contra daños. 
Desconexión de Energía: Mantenga el enchufe principal accesible; desenchufe durante tormentas o 
largos periodos de inactividad. Seguridad de las Baterías - Carga: Use el cargador del fabricante; evite 
condiciones extremas. Exposición al Calor: Mantenga las baterías alejadas del calor para evitar 
explosiones o fugas. Estado de la Batería: Deje de usarla si la batería está dañada; deséchela 
adecuadamente. Reemplazo: Use solo las baterías recomendadas; tipos incorrectos pueden causar 
peligros. Baterías Externas: Use solo los tipos especificados, respetando la polaridad correcta. Retiro 
de Baterías: Retire las baterías si no se usa durante un período prolongado. Eliminación: Siga las 
normativas locales para la eliminación de baterías; no las incinere. Seguridad de Conectividad -
Conexiones de Cables: Apague los dispositivos antes de conectar o desconectar cables. 
Emparejamiento Bluetooth: Asegure una conexión segura; evite interferencias de otros dispositivos. 
Control de Volumen: Mantenga un volumen moderado para prevenir daños auditivos. Seguridad de 
Conectividad y Datos - Seguridad de Red Inalámbrica: Revise las políticas de privacidad y asegure su 
red. Actualizaciones de Software: Mantenga el software actualizado para la seguridad y el 
rendimiento. Advertencias de Seguridad para Niños - Uso del Producto: Destinado a adultos; 
manténgalo fuera del alcance de los niños. Advertencia sobre Baterías: Mantenga las baterías y los 
artículos que contienen baterías fuera del alcance de los niños. Control de Volumen: Mantenga un nivel 
de volumen seguro para proteger la audición de los niños. Riesgo de Incendio - Materiales Inflamables: 
No coloque llamas abiertas cerca del producto. Sobrecalentamiento: Evite cubrir el producto para 
prevenir sobrecalentamientos y riesgos de incendio. Eliminación y Reciclaje - Eliminación del 
Producto: Deséchelo en un centro de reciclaje según las leyes locales. Cumplimiento Ambiental: Siga 
las normativas para la eliminación de baterías y desechos electrónicos. Mantenimiento del Usuario -
Limpieza: Desenchufe antes de limpiar; use solo un paño seco. Reparaciones: Solo personal calificado 
debe realizar reparaciones. Protección de Datos: Restablezca a la configuración de fábrica antes de 
devolver o desechar el producto. Descargo de Responsabilidad: El incumplimiento de estas 
instrucciones puede resultar en lesiones, muerte o daños a la propiedad. El fabricante no se hace 
responsable de los daños causados por un uso inadecuado.
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Linee Guida per la Sicurezza e l'Uso (Quando Applicabile)
Informazioni Generali sulla Sicurezza - Leggere e Conservare: Rivedere tutte le istruzioni di 
sicurezza e di funzionamento prima dell'uso; conservarle per riferimenti futuri. Seguire le Istruzioni: 
Attenersi rigorosamente a tutte le linee guida di sicurezza e operative. Esposizione all'Acqua: Tenere 
il dispositivo lontano dall'acqua; evitare di posizionare liquidi nelle vicinanze. Ventilazione: Assicurarsi 
che le aperture di ventilazione non siano ostruite per evitare il surriscaldamento. Fonti di Calore: 
Tenere il dispositivo lontano da apparecchi che emettono calore. Montaggio a Parete - Sicurezza 
dell'Installazione: Seguire le istruzioni del produttore e utilizzare solo kit di montaggio approvati. 
Evitare di perforare aree con cavi, gas o tubazioni d'acqua. Utilizzare strumenti e dispositivi di 
sicurezza adeguati. Manutenzione Regolare: Ispezionare regolarmente per verificare l'usura o i danni, 
soprattutto se montato a parete. Rilocazione: Staccare dal supporto a parete prima di spostare. 
Sicurezza dei Bambini: Tenere fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi che gli oggetti pesanti 
siano montati in modo sicuro. Precauzioni Sismiche: Utilizzare supporti specializzati nelle zone 
soggette a terremoti. Sicurezza Elettrica - Fonte di Alimentazione: Usare la fonte di alimentazione 
specificata; consultare un elettricista in caso di dubbi. Gestione dei Cavi: Proteggere il cavo di 
alimentazione da danni. Disconnessione dell'Energia: Mantenere la spina principale accessibile; 
scollegare durante i temporali o in caso di lunghi periodi di inattività. Sicurezza della Batteria - Carica: 
Utilizzare il caricatore del produttore; evitare condizioni estreme. Esposizione al Calore: Tenere le 
batterie lontane dal calore per evitare esplosioni o perdite. Condizioni della Batteria: Interrompere 
l'uso se la batteria è danneggiata; smaltirla correttamente. Sostituzione: Usare solo batterie 
raccomandate; tipi errati possono causare pericoli. Batterie Esterne: Utilizzare solo i tipi specificati, 
osservando la polarità corretta. Rimozione della Batteria: Rimuovere le batterie se non utilizzate per 
un periodo prolungato. Smaltimento: Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie; non 
incenerire. Sicurezza della Connettività - Connessioni dei Cavi: Spegnere i dispositivi prima di 
collegare o scollegare i cavi. Accoppiamento Bluetooth: Assicurare una connessione sicura; evitare 
interferenze da altri dispositivi. Controllo del Volume: Mantenere un volume moderato per prevenire 
danni all'udito. Sicurezza della Connettività e dei Dati - Sicurezza della Rete Wireless: Rivedere le 
politiche sulla privacy e proteggere la propria rete. Aggiornamenti Software: Mantenere il software 
aggiornato per la sicurezza e le prestazioni. Avvertenze di Sicurezza per Bambini - Uso del Prodotto: 
Destinato agli adulti; tenere lontano dai bambini. Avvertenza sulla Batteria: Tenere le batterie e gli 
oggetti contenenti batterie fuori dalla portata dei bambini. Controllo del Volume: Mantenere un livello 
di volume sicuro per proteggere l'udito dei bambini. Rischio di Incendio - Materiali Infiammabili: Non 
posizionare fiamme libere vicino al prodotto. Surriscaldamento: Evitare di coprire il prodotto per 
prevenire surriscaldamenti e rischi di incendio. Smaltimento e Riciclaggio - Smaltimento del Prodotto: 
Smaltire in un centro di riciclaggio secondo le leggi locali. Conformità Ambientale: Seguire le 
normative per lo smaltimento delle batterie e dei rifiuti elettronici. Manutenzione dell'Utente - Pulizia: 
Scollegare prima della pulizia; utilizzare solo un panno asciutto. Riparazioni: Solo personale qualificato 
deve eseguire le riparazioni. Protezione dei Dati: Ripristinare le impostazioni di fabbrica prima di 
restituire o smaltire il prodotto. Disclaimer: Il mancato rispetto di queste istruzioni può causare lesioni, 
morte o danni materiali. Il produttore non è responsabile per danni causati da un uso improprio.

Warning & Safety Information

Veiligheids- en Gebruiksrichtlijnen (Waar van Toepassing)
Algemene Veiligheidsinformatie - Lezen en Bewaren: Lees alle veiligheids- en gebruiksinstructies 
voor gebruik; bewaar ze voor toekomstig gebruik. Volg Instructies: Houd u strikt aan alle veiligheids-
en operationele richtlijnen. Waterblootstelling: Houd het apparaat uit de buurt van water; vermijd het 
plaatsen van vloeistoffen in de buurt.
Ventilatie: Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet geblokkeerd zijn om oververhitting te 
voorkomen. Warmtebronnen: Houd het apparaat uit de buurt van warmteafgevende apparaten. 
Muurbevestiging - Installatieveiligheid: Volg de instructies van de fabrikant en gebruik alleen 
goedgekeurde bevestigingssets. Vermijd boren in gebieden met kabels, gas- of waterleidingen. 
Gebruik geschikte gereedschappen en veiligheidsapparatuur. Regelmatig Onderhoud: Inspecteer 
regelmatig op slijtage of schade, vooral als het aan de muur is bevestigd. Verplaatsing: Maak los van 
de muurbevestiging voordat u het verplaatst. Kindveiligheid: Houd buiten het bereik van kinderen en 
zorg ervoor dat zware voorwerpen veilig zijn gemonteerd. Seismische Voorzorgsmaatregelen: 
Gebruik gespecialiseerde bevestigingen in aardbevingsgevoelige gebieden. Elektrische Veiligheid -
Stroomvoorziening: Gebruik de gespecificeerde stroombron; raadpleeg een elektricien bij twijfel. 
Kabelbeheer: Bescherm het netsnoer tegen beschadiging. Stroomuitschakeling: Zorg ervoor dat de 
hoofdstekker toegankelijk blijft; trek de stekker uit tijdens onweer of lange perioden van niet-gebruik. 
Batterijveiligheid Opladen: Gebruik de oplader van de fabrikant; vermijd extreme omstandigheden. 
Hittesensitiviteit: Houd batterijen uit de buurt van hitte om explosie of lekkage te voorkomen. 
Batterijconditie: Stop met het gebruik als de batterij beschadigd is; gooi deze op de juiste manier 
weg. Vervanging: Gebruik alleen aanbevolen batterijen; onjuiste types kunnen gevaren opleveren. 
Externe Batterijen: Gebruik alleen gespecificeerde types, met inachtneming van de juiste polariteit. 
Verwijderen van Batterijen: Verwijder batterijen als ze voor langere tijd niet worden gebruikt. 
Afvalverwerking: Volg de lokale voorschriften voor het weggooien van batterijen; verbrand ze niet. 
Verbindingsveiligheid - Kabelaansluitingen: Schakel apparaten uit voordat u kabels aansluit of 
loskoppelt. Bluetooth-koppeling: Zorg voor een veilige verbinding; vermijd interferentie van andere 
apparaten. Volumeregeling: Houd het volume gematigd om gehoorbeschadiging te voorkomen. 
Verbindings en Gegevensbeveiliging - Draadloze Beveiliging: Controleer het privacybeleid en 
beveilig uw netwerk. Software-updates: Houd de software up-to-date voor veiligheid en prestaties. 
Waarschuwingen voor Kindveiligheid - Productgebruik: Bedoeld voor volwassenen; houd uit de buurt 
van kinderen. Batterijwaarschuwing: Houd batterijen en voorwerpen met batterijen buiten het bereik 
van kinderen. Volumeregeling: Houd een veilig volume om het gehoor van kinderen te beschermen. 
Brandgevaar - Ontvlambare Materialen: Plaats geen open vuur in de buurt van het product. 
Oververhitting: Bedek het product niet om oververhitting en brandrisico's te voorkomen. 
Afvalverwerking en Recycling - Productafval: Verwijder het bij een recyclingcentrum volgens de 
lokale wetgeving. Milieu-naleving: Volg de voorschriften voor het weggooien van batterijen en 
elektronisch afval. Gebruikersonderhoud - Schoonmaak: Trek de stekker uit voordat u schoonmaakt; 
gebruik alleen een droge doek. Onderhoud: Alleen gekwalificeerd personeel mag reparaties uitvoeren. 
Gegevensbescherming: Stel terug naar de fabrieksinstellingen voordat u het product retourneert of 
weggooit. Disclaimer: Het niet volgen van deze instructies kan leiden tot letsel, overlijden of materiële 
schade. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik.
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ES Warning & Safety Information

CAUTION

RISQUE 

D’ELECTROCUTION NE 
PAS OUVRIR

ATTENTION

RISK OF ELECTRIC 

SHOCK DO NOT OPEN

IMPORTANT: Please read all instructions carefully 
before use and keep for future reference

Importer's Addresses:
UK: iZilla Ltd, Newton House, 2 Pioneer Court, Histon, 
Cambridge, CB24 9PT
Email: info@oakcastle.co.uk

EU RP: AR Experts, Po Box 5047, 3620 AA Breukelen, The 
Netherlands
Email: info@ar-experts.eu

US: iZilla Ltd C/O A.N.Deringer Inc, 19520 Wilmington Ave, 
Rancho Dominguez, CA, 90220
Email: info@oakcastle.co.uk

Declaration of Conformity:
We, Izilla Ltd, Newton House, 2 Pioneer Court, Histon, 
Cambridge, CB24 9PT declare under our sole responsibility 
that the product:
Product Name: MP300 Model: 1000003058 Brand Name: 
Oakcastle

To which this declaration referred is in conformity to the 
following harmonized standards or normative documents (CE 
& Rohs 2.0) ;
EN 55035:2017, EN 55032:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-
3-3:2013, EEN62368-1:2004+A11:2017, ETSI EN 301 489-1 
V2.2.3(2019-11), ETSI EN 301 489-17, V3.2.2(2019-12), ETSI EN 
300 328 V2.2.2 (2019-07), EN 62479: 2010, IEC 62321-3-
1:2013, IEC 62321-4:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-
6:2015, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-
8:2017, (EC)NO 1275/2008,EN50564:2011, (EC)NO 801/2013.

Complying with the requirements or provisions of Council 
Directives which relate to:
EMC Directive 2014/30/EU, RED Directive 2014/53/EU, LVD 
Directive 2014/35/EU, Directive (2011/65/EU) and its 
amendment directives 2015/863/EU (RoHS 2.0) of the, 
European parliament, ERP Directive 2009/125/EC.

All essential test suites have been carried out. 
Point of Contact: Eddie Latham | Founder
Signed:                                           Date of Issue: January 2024    Place of Issue: Cambridge, UK
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